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LAS LXX SEMANAS DE DANIEL.

e ———

El origen de las LXX semanas de Daniel quedé
determinado de una manera irrefragable por el
P. Petavio en el libro XII de su magistral obra De
Doctrina temporum (c. xxix al xxxur). Asi es que ja-
~mds habiamos pensado volver sobre esta cuestion.
Pero dltimamente, consultando uno de esos libros
alemanes- que en aigunos paises se reciben como
caidos del cielo, me he convencido de que estaba
muy léjos la luz de haber brillado para todos, y he
decidido reproducir los argumentos aducidos hace
dos siglos en la discusion, anadiéndoles las pruebas
nuevas que he encontrado en escritores mas mo-
dernos. ;

Empezaremos por trascribir el texto de Da-
niel (1x):

{. El primer afio de Dario, hijo de Asuero, de la

raza de los Medos, que reina en el imperio de los-

Caldeos.

9. El primer afio de su reinado, yo Daniel, por
la leclura de los libros santos obiuve la inteligen-
cia del nimero de afios que debia durar la desola-
cion de Jerusalen anunciada por el Sefior al profeta
Jeremias: este nimero era de setenta anos. .

3. Detuve mi mirada en el Sefior mi Dios, para
rogarle y conjurarle’ en los ayunos, el saco y la
ceniza... :

94. No habia terminado atn las palabras de mi
oracion. Y Gabriel, 4 quien habia visto al principio
de mi vision, vol6 de pronto hicia mi y me tocd al
tiempo del sacrificio de la tarde.

99.  Instruyome, me hablé y me dijo: Daniel,
vengo en este momento para ensefiarte y para darte
la inteligencia. 2

93. Desde el principio de tu oracion se ha pro-
nuneciado una palabra, y soy enviado para hacértela
conocer, porque eres un hombre de deseos. Atlien-
de 4 esta palabra y comprende la vision.

94. Dios ha limitado el tiempo 4 selenta sema-
nas en favor de tu pueblo y de tu ciudad sania. Y la
prevaricacion cesard, el pecado recibird su fin, la
iniquidad serd abolida, la justicia eterna introdu-
cida, se realizardn las visiones y profecias y el santo
de los santos serd marecado con la uncion.

95. Oye y graba esto en tu espiritu. Desde la

TOMO VI.
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6rden (ezitus sermonis) dada para reedificar 4 Je-
rusalen hasta el Cristo-Rey pasaran siele semanasy
sesenta y dos semanas. Y de nuevo se reedificaran
las plazas y los muros en tiempos de angustia.

26. Y despues de las sesenta y dos semanas e}
Cristo serd muerto. Y no serd su pueblo el pueblo
que le habra renegado. La ciudad y el santoario se-
ran derribados por una nacion con su jefe venidero;
la ciudad tendra por fin la devastacion, y despues
de 1a guerra quedard en-la desolacion.

97. El Cristo confirmard su alianza con muchos
en ‘una semana, v en medio de esta semana Seran
abolidos las vietimas v los sacrificios. La abomina-
cion de la desolacion serd en el templo, y la deso-
lacion persevers4 hasla la consumacion y hasta
el fin.

Dirijo estas reflexiones 4 los catélicos, y me dis-
pensardn que pruebe lo que esté {fuera de duda para
nosotros. Por-esta razon admito, sin demostrarlo,
que esta profecia se refiere al Mesias, y que las se-
tenta semanas de que hace mencion, SOn semanas
de afios, periodos de siete afios. Por otra parte, los
lectores saben que el primer afio del reinado de
Dario el Medo coincide con el afio 538 é4ntes de la
Era cristiana (1).

Sentadas estas premisas, examinemos lo que nos

ensefia la profecia sobre el origen de las setenta se-
manas, es decir, el periodo de cuatrocienlos no-
venta afios que predice. Esle origen es el ezitus
sermonts para la reedificacion de los muros de Je-
rusalen. Las palabras ezitus sermonis pueden signi-
ficar, bien la promulgacion del decreto, bien el mo-
mento en que serd ejecutado el decreto. Afortuna-
damente, esta parte vaga que deja la posibilidad
de elegir entre las dos interpreiaciones no tiene
grande importancia practica, puesto que el decrelo
y la ejecucion datan del mismo afio.
" Busquemos, pues, en qué época se di6 la orden
para la reedificacion de los muros de Jerusalen. La
Sanfa Escritura consagra dos libros enteros 4 refe-
rirnos 1a liberacion de los judios despues de la cau-
tividad de Babilonia, y estos dos libros, que llevan
el nombre de Esdras, mencionan cuatro edictos del
rey de Persia en favor del pueblo de Dios. Traduz-
camos el texto de estos cuatro documentos. Hé aqui
el primero:

(2} Alenant: Babilonia y la Caldea,
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I. 1. 4. El primer afio del reinado de Ciro, rey de {na oracion ftan ferviente no hizo revocar las

Persia (1), el Seior, para cumplirla palabra que
habia pronunciado por boeca de Jeremias, tocé el
corazon del rey Ciro: este prineipe hizo publicar, y
hasta por escrito, sus 6rdenes en todo su reino. Dijo:

2. He aqui lo que dice Ciro, rey de Persia: el
Senor, Dios del cielo, me ha dado Lodos los reinos
de la tierra y él mismo me ha mandado construirle
una morada.en Jerusalen, que estd en Judea.

3. (Quién, pues, se encuentra entre vosotros de
entre todo el pueblo de Dios? Que su Dios sea con
el, que suba 4 Jerusalen en Judea y que constroya
la morada del Senior Dios de Israel: porque es Dios
el que se adora en Jerusalen.

4. Y que todos los demas judios, sea el que
quiera el lugar de su habitacion, asistan al emi-
grado en plata, en oro, en bienes diversos, en bes-
tias, sin hablar de lo que ofrecen voluntariamente
en ¢l templo de Dios que esta en Jerusalen.

Este primer ediclo permite 4 los judios regresar

- a su patria y reedificar el templo de Jerusalen. De
los muros de la ciudad no se habla una palabra; y
no se puede por tanto considerarlo como punto de
partida de las setenta semanas. Ademas, {a cronolo-
gia se opone 4 ello, puesto que este -edicto'es del
ano 536, y precede 4 la predicacion de Jesucristo
cn quinientos sesenta y cinco afios proximamente,
lo que da ochenta anos de mas. _

El edicto de Ciro produjo pocos resultados
(1, 2, 3): «Desde el sétimo mes los judios restable-
cieron el altar de Dios sobre sus bases, 4 pesar de
1a oposicion de los pueblos vecinos.

»6. Pero el templono estaba reedificado.» El

segundo ano-de su llegada (534), en el segundo
mes (11, 8) reSolvieron ponerse 4 la obra y eoloca-
ron los cimientos. Esta fué la sefial de un ataque
general. Ciro se dejé prevenir v los trabajos per-
manecieron interrumpidos hasta el segundo afio
del reinado de Dario (520). -

_ Enla época en que se interrumpieron los traba-
jos, Daniel vivia atin, y este acontecimiento hace
comprender los primeros versiculos del eapitulo x
de sus profecias:

1. Eltercer afio del reinado de Ciro, rey de los
persas, fue revelada una palabra 4 Daniel, denomi-
nado Baltasar, palabra verdadera.

2. En estos dias, yo Daniel, lloraba todos los
dias durante tres semanas. :

3. Yo no comi de ningun pan agradable, ni ear- |

ne ni vino enitraron en mi boca; no me {roté con
ningun ungiienio hasta que se cvmplieron estas
. ires semanas.

(1) * Como rey de Babilonis, es deeir, ¢l afio 536,
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prohibiciones de Ciro. Dios se contenté con conso-
lar 4 su siervo haciéndole ver de antemano las vi-
cisitudes del imperio de los persas y del imperio de
los griegos.

Los judios se durmieron en su apatia. Pero en el
segundo afio de Dario, Dios suscitd sus profetas

“Ageo y Zacarias. Hé aqui ¢como empieza el primero:

e

I. 1. El segundo -afio del reinado de Dario, en
el segundo mes el primer dia del mes. La palahra
de Dios fué confiada 4 Ageo para trasmitirla 4 Zoro-
babel, hijo de Salatiel, jefe de Jud4, y 4 Jesus, hijo
de Josedec, gran sacerdote. |

2. ‘Hé aqui las palabras del Senor de los ejérei-
tos. Este pueblo dice: Atin no ha llegado el tiempo
de consiruir la casa del Sefor.

3. Y la voz del Sefior se ha revelado por Ageo,
diciendo:

4. El tiempo ha venido en que habitareis en
moradas artesonadas y mi mansion quedara de-
sierta. .

8. Subid 4 12 montana, llevad alli los materiales
y levantad mi casa. Y ella me serd agradable y alli
seré glorificado, dice el Sefior.

- 12. Y Zorobabel, hijo de Salatiel, Jesus, hijo de

Josedec, gran sacerdote, con los restos del pueblo;,
oyeron la voz del Sefior su Dios... El pueblo temia
en presencia del Senor. '

14. Entraron v empezarcn 4 trabajar en la man-
sion del Senor de los ejércitos, su Dios.

II.-1. Esto era el dia veinticuatro del sexto mes
del segundo afio del reinado de Dario.

Zacarias por su parte animaba al pueblo en
nomhre del Scnior. La primera vision estd fechada
en el octavo mes del segundo afie de Dario, cerca
de dos meses despues del principio de los trabajes.
Esta encierra tantas amenazas como promesas.

Pero el dia veinticuatro del mes undécimo, del
mes de Sabhath del mismo ano, viene otra vision-
mas consoladora. -

I. 46. Hé aqui lo que dice el Seinior: Volveré 4
Jerusalen lleno de misericordia, v mi casa serd re-
edificada alli, dice el Sefior de los ejéreitos, v el ni-
vel de los albaiiiles sera de nuevo extendido sobre
Jerusalen. : f

17. Mis ciudades abundar4n atin en riquezas. El
Sefior consolard atin 4 Sion, y Jerusalen serd de
nuevo su eindad querida.

En otra vision, el Sefior anade una palabra deeci-
siva (v, 9): «Las manos de Zorobabel han fundado
esta casa y sus manos la terminaran.»
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Sin embargo, Dario ‘mo habia levantado con un
decreto nuevo las prohibiciones verbales que desde
mucho tiempo pesaban sobre: los judios. Asi, pues,
Sus enemigos se apresuraron 4 oponerse 4 los de-
signios de los judios, que apelaron al edicto de Ciro
que no estaba revocado oficialmente. Llevése el
asunto ante el gran rey, v le suplicaron hiciese
buscar el texto del edicto de Ciro en la biblioteca
real de Babilonia. Pero en vano removieron los
archivos de barro cocido; el original habia des-
aparecido probablemente en el saqueo del palacio
real, ocurrido dos afios 4ntes, cuando la matanza de
los magos v la muerte de los falsos Smerdis.

Por fortuna se encontré una copia en Ecbatana,
ciudad fortificada de la Media. Dario no vacild, y
dirigiéndose 4 sus oficiales (Esd., 1):

VI. 6. Ahora, pues, les dijo, Thatanai, jefe de
la region que estd al otro lado del rio, Stharbu-
zanai y ti Apharsacheens sus consejeros que habi-
tais al otro lado del rm, retiraos 1é}ﬂS de los
judios.

7. Dejad al jefe de los judios elevar el templo de
Dios, v 4 sus ancianos reedificar la casa del Sefior
en su antiguo sitio.

8. He ordenado tambien lo que deben hacer los
sacerdotes de los judios 4 fin de que se alce 1a easa
de Dios; quiero que sobre el tesoro real, sobre los
tributos suministrados por la region que esta al otro
lado del rio, se atienda liberalmente 4 los gastos de
construecion para que no se detenga la obra.

- 9. Siesnecesario, tambien se suministrardn dia-
riamente vacas, corderos y machos eabrios para los
holocaustos al Dios del cielo, asi comotambien trigo,
sal, vino, aceile, segun los ritos de los sacerdotes
que estan en Jerusalen, y que no haya sobre esto
‘ninguna queja. :

10. Que los sacerdotes olrezeéan, pues, sus obla-
ciones al Dios del cielo; que rueguen por la vida del
rey y de.sus hijos. :

11. Este es midecreto. Siun hombre cualquiera
quiere modificar estas érdenes, que cojan los made-
ros de su casa, que construyan una horea, que le
cuelguen v que sus bienes se vendan en subasta.

12. - Que el Dios que ha establecido su nombre
en aquel paraje disipe todos los reinos y el pueblo
que extendiese su mano para destruir la casa del
Sefior en Jerusalen. Yo, Dario, he dado este decreto,
y espero que sea ejecutado fielmente.

Cuando un gran principe habla en este tono, no
puede ménos de ser obedecido. Asi, pues, no sola-
mente no fueron inquietados va los judios en sus
trabajos, sino que hasta les ayudaron aquellos mis-
mos que habian querido entorpecerlos: «VI, 45. Y
la casa de Dios quedé terminada el noveno dia del

(c) Ministerio de Cultura 2005

- mes de Adar, el sexto afio del reinado del rey

Dario (516).» (1)

Hé aqui la historia del segundo edicto y de su
realizacion. Nada indica atin aqui la reedificacion de
los muros de Jerusalen; asi, pues, ni aun faera de la
cronologia podemos ver aqui el origen de las se-
tenta semanas de Daniel. _

Bajo el reinado de Asuero, el Jerges de 1a historia
griega, 1o encontramos ningun edicto en favor de
los judios. El libro de Esdras dice muy poco de este
principe: «I, 1v, 6. Bajo el reinado de Asuero, al
principio de su imperio (485), se escribié una acu-
sacion contra’ los habitantes de-la Judea v de Jeru-
salen.»

En el déeimo afio del reinado del mismo prin-
cipe (474) los judios estuvieron 4 punto de ser victi-
mas de los furores de Améin: como es sahido, Dios
les salvé por Ja mediacion de Ester y de Mardoqueo:
pero esto nada tiene que ver con ia f:uestmn que
Nnos ocupa.

A Jerges sucedil su hijo Artajerges, bajo cuyo
reinado se encuentran dos edictos favorables 4 los
judios. En el primer libro de Esdras, capitulo séti-
mo, se refiere la historia del primero.

1. Bajo el reinado de Artajerges, rey de Persia.

6. El mismo Esdras sube de Babilonia... El rey
le habia concedido todas sus peticiones, porque la
mano bienhechora de Dios estaha con él.

7. Esto ocurria el sétimo ano del rey Arta-
jerges.

8. Se llegé 4 Jerusalen el quinto mes.

9. Porque se habia empezado 4 subir el primer
dia del primer mes. :

14. Y hé aqui la-copia del edicto que di6 eI rey
Artajerges al sacerdote Esdras.

12. Artajerges, rey de los reyes, 4 Esdras 8a--
cerdote, escriba muy sabio en'la ley del Dios del
cielo, salud.

13. He decretado que todo hombre del pueblo
de Israel, todo sacerdote, todo levita, si qulere ir 4
Jerusalen, que vaya contigo.

“44. Porque eres enviado de delante del rey v de
sus siete consejeros para visitar la Judea v Jerusa-
len, acomodandote 4 la ley de tu Dios que tii posees.

15. Y para llevar. el oroy la plata que el rey y
sus consejeros han ofrecido espontineamente al
Dios de Israel, cuyo taherndculo estd en Jerusalen.

16. En cuanto 4 la plata y al oro que encuentres
en toda la provincia de Babilonia, todo lo que el
pueblo quiera ofrecerte, todo lo que los sacerdotes
den de buena voluntad, para la casa de su Dios en
Jerusalen,

(1) Contando el advenimiento de Darfo 4 partir del 50 de Diciembre
de 522, que no foé prabablemente &l principio oficial.
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17. Tendras libertad de aceptarlo, v cuidaras de

comprar con este dinero becerros, carneros, corde-

ros, los objetos de los sacrificios y las libaciones;
ofrécelos sobre el altar de vuestro Dios, que esta
en Jerusalen. -

18. Con el resto del oro y de la plata hareis lo
que os parezea, tu y tus hermanos, segun la volun-
tad de vuestro Dios:

19. Y los dones que se os dan para el servicio
de la casa de vuestro Dios, los expondreis en pre-
sencia de vuestro Dios en Jerusalen.
 20. Todo lo que necesiteis ademas para el ser-
vicio de la casa de vuestro Dios, para lo que gasteis,
se os suministrara por el tesoro y el fisco del rey.

24. Y de mi propia mano, yo, Artajerges, esta-
blezco y decreto que todos los tesoreros del fisco,
al otro lado del rio, te den sin demera, 4 ti, Esdras,
sacerdote y escriba de la ley del Dios del cielo;

22. Hasta cien falentos de plata, cien medidas
de Lrigo, cien toneles de vino, cien toneles de aceite
y sal sin medida.-

23. Todo lo que toca al culto del Dms del cielo,
que lo suministren cuidadosamente & la casa del
Dios del cielo, por temor de que se 11=r11;e confra el
imperio del rey y de sus hijos.

24.  Os hacemos saber igualmente que no teneis
en manera alguna facultades para -imponer tasas ni
tributos, ni suministros 2 los sacerdotes, 4 los levi-
tas, 4 los cantores, 4 los porteros, a los Natineos y
a los demas ministros de la casa de Dios.

95. Y ta, Esdras, segun la sabiduria que tu Dios
te ha confiado, establece jueces y gobernadores que
juzeuen todo el pueblo al ofro lado del rio, es de-
cir, 4 aquellos que conocen la ley de tu Dios, y en-
sefia libremente 4 los ignorantes.

96. Sobre el que no cumpla cuidadosamente la
ley de tu Dios y la del rey se lanzara una sentencia,
sea de muerte, sea de destierro, sea de confisca-
cion de sus bienes, 0 sea por lo ménos de prision.

Como se ve, este edicto .no se refiere al templo
que estaba construido; tampoco dice nada de las
murallas de la ciudad. No es, por consiguiente, aqui
donde se encuentra el origen de las selenla sema-
nas. Sin embargo, queda en el asunto de este pa-
saje una dificnltad que debemos esclarecer; porque
parece haber escapado 4 més de un sabio, 0 haber
extraviado 4 algunos de los que se han apercibido
de ella.

El texto que acabamos de traducir se encuentra
en el capitulo sétimo del libro primero. Pero dntes,
en el capitulo cuarto, se encuentran 17 versiculos
que parecen contener el relato de los aconiecimien-

tos que precedieron 4 la publicacion del edicto. jHa-

bran sido trasladados de sitio estos versiculos por
un érror de copista? ;Les colocd el mismo Esdras

(c) Ministerio de Cultura 2005

donde se encuentran con objelo de no interrumpir
el relato de las oposiciones hechas a los judios
hasta la reedificacion de los muros de Jerusalen?
Dificil seria decidirlo. En cuanto 4 mi, me inclino &
la segunda hipdétesis.

Sea el que quiera el motivo, la trasposicion me
parece, al ménos, cevidente. Trascribiré el texto,
tomandolo dos versiculos dntes con objeto de que
se pueda juzgar facilmente.

4. El pueblo de la tierra.

5. Soborné contra los judios muchos consejeros
del rey. v éstos consiguieron contrarestar sus de-
signios duranle toda la vida de Ciro, rey de Persia,

y hasta el reinado de Dario, rev de Persia.

6. Despues, bajo el reinado de Asuero, al prin-
cipio de-su reinado, se escribié una acusacion con-
tra los habitantes de la Judea v de Jerusalen.

7. Y en los dias de Artajerges, Besalam, Mifri-
dates, Tabeel v todos sus edmplices eseribieron 4
Artajerges, rey de Persia.-Su carta de acusacion es-
taba escrita en caracteres sirios, y estaba en lengua
siria.

8. Reum Beetleem v el escriba Samsai escribie-
ron al rey Arfajerges contra Jerusalem una carta,
cuyo tenor sigue.

9. Con Reum Bectleem y el escriba Samsai cons-
piraban los Dineos... los Babilonies... los Elamitas,

10. Y todos los demas extranjeros pertenecien-
tes 4 los pueblos que la grande y gloriosa Asena-
phar habia trasplantado, v que-€él habia hecho habi-
tar pacificamente en las ciudades de la Samaria y
en las otras regiones al otr) lado del rio.

14, Hé aqui la copia de la carta que le enviaron.
Al rey Artajerges, tus servidores que habitan: al
otro lado del rio, te desean salud.

12. Sabras, rey, que los judios venidos del pafs
de Babilonia al nuestro se han fijado en Jerusalem,
ciudad rebelde v mala; la reconstruyen alzando las
murallas y reparando el recinto.

13. Ahora, que lo sepa el rey: si se reedifica esa
ciudad, si se reconstruyen sus murallas, no pagari
tributos, ni peajes, ni rédilos anuales, y el daiio su-
bird hasta los reyes. -

14. En cuanto 4 nosotros, llenos de reconoci-
miento por nuesfra educacion en el palacio, y juz-
gando odioso ver en silencio el dafio causado al rey,
hemos tomado el partido de escribir al rey y preve-

nirle.

15. (Que se recorran los anales de vuestros pa-
dres y se verd consignado en sus memorias, v se sa-
bra que esa ctudad es una ciudad rebelde, dafiosa 4
los reyes y 4 las provincias; que siempre se ha en-
cendido en ella el fuego de la guerra desde los tiem-.
pos antiguos y por esta misma razon fué destruida
la ciudad.
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16. Declaramos, pues, al rey, que si se resta-
blece esa ciudad y se reedifican sus muros, termi-
nan sus posesiones al otro lado del rio.

17. El rey envid una contestacion 4 Reum Beet-
lem, al escriba Samsai y 4 todos sus eémplices ha-
bitantes de la Samaria, desedndoles paz y salud.

18. La acusacion que nos habeis dirigidu ha sido
leida delante de nos.

19. He dado 6rdenes y se han hecho mvesmga-
ciones; -se ha reconocido que esa ciudad desde los
tiempos antiguos se ha mostrado siempre rebelde
contra_los reyes, que siempre ha excitado sedicio-
nes y guerras.

20. Porque han reinado en Jerusalem reyes muy
poderosos: han reinado sobre todo el pais al otro
lado del rio, y han cobrado en él los tributos, Ins
peajes v las rentas.

24. Escuchad, pues, la sentuncm : impedid a
esos hombres reconstruir 1a ciudad, 4 -ménos que
mas adelante ordene yo otra cosa.

-929. Que no haya negligencia en el cumplimiento
de estas érdenes, por temor de que el dafno au-
mente en perjuicio de los reyes.

93. Un ejemplar del edicto del rey Artajerges

fué, pues, leido en presencia de Reum Belteem, del

eseriba Samsai y de sus cémplices;”y marcharon
apresuradamente & Jerusalen en medio de los judios
y detuvieron sus trabajos 4*mano armada. |

- 94. - Enténcesfué interrumpida la obra de la casa
del Sefior en Jerusalen, v nada se hizo hasta el se-
gundo afo del reinado de Dﬂl‘iﬂ,

Cuaudn se relaciona €on este texto- la serie de
los reyes de Persia, Ciro, Cambises, el falso Smer-
dis, Dario, Jerges, Artajerges, la: intercalacion de

los versiculos concernientes 4 Asueroy Artajerges.

parecera evidente (1). En general, parece que los
intérpretes no han pensado en esta explicacion;
y por no haber pensado en ella, han imaginado
otras que nos permitimos encontrar poco satisfac-
torias. Unos han identificado Asuero con Cambi-
ses, y Artajerges con el falso Smerdis, sisiema
que tiene el mérito de respetar-el 6rden cronolé-
gico de los -principes; pero es evidentemente arbi-
trario é.inventado para resolver la dificultad pre-
sente. Otros han pretendido que el Dario del iltimo
versiculo no es el Dario hijo de Histaspe, sino Dario
Nothus, que ocupé el trone de Persia poco tiempo
despues de Artajerges (424-405). Sabios de gran
renombre han sostenido esta explicacion; pero su
falsedad es mucho méas evidente ain que la de la
precedente. ;Se comprende acaso que se constru-

(1) Una intercalacion completamente parecida se encuentra en el
libro I de Esdras; porque e! capitulo v, donde se relatan los hechos del

afio trigésimo-segundo de Artajerges, estd perdido en medio de capitulos
relativos el afio vigésimo.
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yese el templo solamente veintitres anos despues
de la reedificacion de los muros de la ciudad? (1).
iSe comprende que llevasen 4 Jerusalen los ju-
dios (536) Zorohabel, hijo de Salathiel, jefe del pue-
blo, y Josué, hijo de Josedec, gran sacerdote y que
ochenta afios despues se encuentren 4 la cabeza del
pueblo judio olro Zorobabel, hijo de otro Salathiel,
y otro Josué, hijo de otro Josedec, para levaniar el
templo? La coincidencia simultdnea de cuatro nom-
bres es la mas imposible de las cosas posibles (2).
Ademas, no nos es desconocida la serie de los gran-
des sacerdotes en esta época. Josué engendré 4
Joacin, Joacin engendrd 4 Eliasib, Eliasibh engendrd
4 Joiada, Joiada engendrd 4 Jonathan, y Jonathan
engendré 4 Jeddoa (3). Los muros de Jerusalen se
reedificaron en tiempo de Eliasib (4), y Jeddoa es
contempordneo de Alejandro el Grande. ;Dénde co-

~locar un Josué Il en esta serie no interrumpida? (5).

Ademas, el templo estaba tan bien concluido en
tiempos de Eliasib, que el gran sacerdote construyo
en los cuerpos exteriores del edificio sagrado un
depdsito para Tobias, jefe de. los amonitas (6), y
que en la misma época Sanaballal hizo alzar el
templo del monte Garizim para oponerlo al templo
de Jerusalen (7). Asi, pues, 4 pesar del numero de
los defensores de esta opinion, creemos que seria
perder tiempo entretenerse en 1=e_futarla mas exten-

samente.

;No es mas senmllu suponer que el Arta;ergas de

(1) Enefecto, los muros s¢ reedificaron en el afio vigésimo de Arta-
jerges, héeia 455. como ya veremos, y el templo en el srgundo afio de
Dario Nothus, hécia 422. Para escapar 4 esta conclusion, M. de Sauley
pretende gque los muros se alzaron bajo Artajerges III, y por consiguien-
te, hicia 340. (Art. juddies.)

(2) Hé aqui los parajes de la Eseritura relativos & Zorobabel y 4 Jo-
sué; | Esdras, 1, 1; =11, 2, 8:—iv, 1, 3, 24;—v, 2.—I[ Esdras, v,
T:—xir, 1.—Aggeeus, 1, 1,12, 14i—n, 5, 5. En esta profecia, los nom-
hres de .Enrﬂhahel bijo de Salzthiel y de Josué, hijo de Josedee, apare-
cen siempre juntce cuando se tratd de la reedificacion del templo, bajo el
segundo afio Jel reinado de Dario. En fin, la profecia de Zacarias con-
tiene este texto tan ccnelnvente: «Las manos de Zorobabel han fundado
esta morada, y sus manos la acabarén.» ;C6mo concebir en presencia de
estos teslim onios que hayan existido sabios capaces de admitir un primer
Zorobabal, hijo de Salathie!, y un primer Josué, hijo de Josedec, en el
afio II del regreso de Babilonia {534), yun segundo Zorobabel, hijo de
Salathiel, con un segundo Josué, hijo de Josedec, en el afio 1l de Dario
Nothus? (422). Debe advertirse ademas que los dos Zorobabel son prin-
cipes de Jud4, y los dos Josué, grandes sacerdotes.

(3) If Esdras, xi, 10 y 11.

(4) Ibid., e, 1.

(3) Como los grandes sacerdotes se sucedian de padres 4 hijos, seria
necesario intercalar dos grandes sacerdotes, Josedec y Josué.

6) Ibid., xm, 7.

II_'i"j Josefo, Antg. Jud, lib. x1, cap. viu, 2.—FEs cosa averiguada
que este autor confunde en este paraje dos Sanaballat distintos, atribu-
yendo al'segundo las acciones del primero. Pero este error nada importa
para la verdad de los hechos y de las conclusiones que se pueden dedu-
cir (Cf. Petav. De Ductr. lemp., lib. xn1, eap. xxv). M. Savley sostiene
una opinion contraria en este punto; y el sabio M. Guerin dice que cl
templo del monte Garieira fué construido en tiempo de Alejandro, pero
no se entretiene en discutir este detalle.
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que aqui se’trata no difiere del Artajerges de la
historia? Viendo los judios el mucho favor de que
gozaba Esdras con el principe, creerian poder tras-
pasar los limites de los derechos que les habia otor-
gado; y no contenlos con darse magistrados, quer-
rian tambien reedificar los muros. Pero reconocie-
ron muy pronto que sus tentativas eran prematuras,
y luvieron que renunciar 4 su empresa. Esta opi-
nion casi llega 4 ser certidumbre cuando se observa
que los sabiosestan de acuerdo hoy para identificar
. ‘Asuero con Jerges. |

El favor de Nehemias obtuvo al fin del monarea
el deseado permiso.

I1. 1. Palabras de-Nehemias, hijo de Helehias.
En el mes de Casleu el afio vigésimo. Yo estaha en
la fortaleza de Suza.

2. Vino Hanani, uno de mis hermanos, con hom-
hres de Juda. Le interrogué sobre la suerte de los
judios que subsistian, y que habian sobrevivido 4
la caufividad, y sobre Jerusalen.

3. Yme dijeron: Los que subsisten y que han
sobrevivido a la cautividad alld abajo en nuestras
provincias, se encuentran en grande-afliccion y en
el oprobio. El muro de Jerusalen permanece derpi-
bado y sus puertas consumidas por el inecendio.

4. Nehemias, despues de dirigir 4 Dios una fer-
vienle plegaria, aprovechd et acceso que le daha su

cargo de copero acerca del Principe, y le pidié 6r-

denes para la reedificacion de Jerusalen.

(I 5. Si place al rey, y si su servidor le es
agradable, mandadme 4 Judea, 4 la ciudad donde
estd el sepulero de mi padrey que yo lareedifique.

6. Esle proyecto agradé al rey, y me concedio
una liceneia.

7. Y yo dije al rey: si parece hien al rey, que
me de carias para los gobernadores de la region al
otro lado del rio, para que me dejen libre pasu
hasta que llegue 4 Judea.

8. Y una carta para Asaph, conservador de los
bosques reales, para que me suministre madera

para cubrir las puertas de las torres del templo y

los muros de la ciudad, y la casa donde me estable-
ceré yo. Y el reyme lo ﬂune.edld lodo por el amor
de mi Dios.

Esto “es todo lo que sabemos sobre el tenor de
este decreto, y de seguro parecerd muy vago, no
siendo tampoco probablemente muy terminante el
ediclo, en vista de la ley de los persas, que decla-
raba irrevocables todos los decrelos una vez san-
cionados por el /rey y su consejo (1). Nehemias no
pidi6 més, y hasta los enemigos de los judios com-
prendieron lo que habia en esto de decisivo. Asi

(1) Daniel, v1, 13. - s
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—

fué que se limitaron 4 demostraciones impotentes y
a tentativas frustradas por la prudencia de Nehe-
mias. Tres dias despues de su llegada 4 Jerusalen,
éste se puso 4 la obra, y con tal actividad 1a impul-

80, que cincuenta y dos dias despues, el vigésimo-

quinto del mes de Elul,; en el ano vigésimo del rei-
nado de Artajerges, el recinto estaba terminadoy
las puertas cerradas. Para los que hayan leido los
datos que llevamos consignados, la conclusion seré
evidente. El origen de las setenta semanas de Da-
niel coincide con el vigésimo afo del reinado de
Artajerges, puesto que en este vigésimo ano se dio
y ejecuto el permiso de reedificar el recinto de Je-
rusalen.

;Cudl es este vigésimo afio del reinado de Arta-
jerges?

‘A primera vista parecerd muy sencilla la ﬂulucmn
porque, segun las mejores autoridades, Artajerges
subié al trono el 47 de Diciembre de 465. El vigé-
simo ano de su reinado empieza, pues, el 18 de Di-
ciembre de 446, terminando en 17 de Diciemhre
de 445. Pero en realidad, el problema, copsiderado
con todo rigor, estd atn por resolver; v lo tnico
que puede afirmarse con seguridad es que Artajerges
reinaba mucho tiempo antes de la época asignada.

Encontramos la prueba en un heeho de la historia
griega, el destierro de Temistoeles. La fecha de-este
destierro estd, como vamos 4 ver, tan intimamente
ligada con el advenimiento de Artajerges que, una
vez determinada la primera, por el hecho mismo
se encuentra la otra muy cerca de quedar fijada.
Traduciremos exactamente los textos enteros.

Veamos en primer lugar lo que nos dice Plutarco
en su vida de Temistocles: «Si, dicen Tucidides y

Caron Lampsacenio, despues de la muerte de Jer-

ges fué (Temistocles) alli v hablé 4 su hijo (4). Pero
Ephorus, Dinon, Clitarchus, Herachides -y muchos
otros escriben que fué a él mismo. Sin embargo,
parece que Tucidides estd mas de acuerdo con las
cronicas y las tablas en que se registra la serie de
los tiempos, aunque estas mismas no sean cier-
tas (2).» La contradiccion no es tan evidente como
parecié al buen Plutarco; v en todo ¢aso, si existia
contradiccion, Tucidides, v sohré todo Caron de
Lamsaco, son dos testigos irrecusables. Caron era
contemporaneo, y como habitante de Lamsaco, fué
subdito de Temistocles. Desgraciadamente no se ha
conservado su textc. En cusnto al de Tucidides,
contiene tales detalles, que debe considerarse
como decisivo, sobre todo si se tiene en cuenta la
exactitud y probidad de este historiador.

(4) Tucidides no dijo que Temistoeles fué 4 Persia despues de la
muerle de Jerges, sino sclamente que se dirigié 4 su hijo A:tajerges.
que reclenléemente habia subido al trono. Es prnbahle que Garon ﬁt’: Lamp
saco se expresase de una manera anédloga,

(2) Plutarco, Temfslocles, xxit, traduccion de Amyot.
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«Temistocles recompens6 generosamente al patron
del barco..; despues, con uno de aguellos persas
que frecuentaban las orillas del mar, penetrd en el
pais y mando una carta al hijo de Jerges, Arlajerges,
que hahia subido recientemente al trono. Hé aqui el
texto de la carta: «Vengo hacia vos, vo, Temistocles,
el ‘que de entre todos los griegos ha hecho mas daifio
4 vuestra familia, cuando, arrastrado por la necesi-
dad, combali & vuestro padre que me hacia la guer-
ra; pero mucho més le colmé de bienes cuando
las vieisitudes de las cosas humanas nes trajeron
la seguridad y & él el peligro. A mi se deben estos
beneficios. (Habiale escrito huyese de Salamina y le
advirti6 en seguida la ruptura de los puentes; pero
esto ultimo era una invencion.) Y ahora, héme aqui;
puedo haceros mucho bien; los griegos me persi-
guen por mi carino hicia vos. Espero descubriros
yo mismo dentro de un aiio los motivos de mi lle-
cada (1).» Ante este documento, exhibido por Tu-
cidides, es imposible dudar que. la llegada de-Te-

mistocles al Asia no sea posterior en algunos meses

solamente al advenimienfo de Artajerges.

La er6nica de Eusebio, en la traduccion de San
Jerénimo, inscribe este acontecimiento en el cuarto
afio de la Olimpiada setenta y seis, es decir, en e}
afio 473 antes de la Era cristiana. Pero sin discutir
la autoridad de esta erénica, debemos confesar que
la version armenia contradice la version latina.
Aquella coloea el hecho dos afios més tarde, en el

segundo afio de la Olimpiada setenta y siete, el 474.

A primera vista, parece que Diodoro de Sicilia
acepta esta version; sin embargo, si se fija la alen-
cion en que refiere 4 este solo afio de 471 la acusa-
cion intentada contra Temistocles por los lacedemo-
nios y todas las peripecias verdaderas 6 legendarias
que la signieron hasta la muerte del héroe, nos con-
venceremos de que ha reunido en un solo relato los
hechos de varios afios, siendoimposible desgraciada-
menleinvocarsu autoridaden favor detodos los afios
“ préximos al 474, ya sean anteriores, ya sean poste-
riores. La opinion comun es favorable al afio 474;
sin embargo, el sabic historiador inglés de la Grecia,
Mr. Grote, hace observar, con razon,'que esta dife-
rencia permanece hasta ahora completamente arhi-
traria (2). Sea lo que quiera de esto, el prineipio
del reinado-de Artajerges se encuentra fijado, segun
estas consideraciones, en el afio de 472 6 474.

Esto no prueba en manera alguna que no empe-
zase el 17 de Diciembre de 465, porque en los im-
perios orientales frecuentemente eslaban los pringi-

(1) Tut:!:hdes, lib. L.

(2) Es algo mis que arbitraria. Temistocles permanecid més de un
afio en las riberas del mar J6nico, 4ntes de subir 4 Persia (Tueidi-
des, lib.I). Las palabras de los historiadores serian inexplieables si no
hubiese permanecido algun tiempo en el pais, y murié poco 4otes dela
batella de Eurymedon, librada en el afio 470.
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pes asociados al trono en vida de su padre, y por
esta razon tenian dos advenimientos: uno como
principes asociados y otro como soberanos 4 la
muerte de su predecesor (1).

Esta observacion nos permite sacar partido de
un argumento propuesto por el ahate Glaire en fa-
vor de la antigua edicion de San Jerénimo y del
afio 474. «Diodoro de Sicilia, dice, coloca en el afio
tercero de la Olimpiada setenta y siete la vicloria
que Simon, hijo de Miltiades, consiguié sobre los
persas cerca del rio Eurymedon; y Eusebio coloca
esta vietoria en el cnarto ano del reinado de Arta-
jerges (2).» El sabio comentador hubiera podido
decir mas sencillamente, que todo el mundo esta
de acuerdo en referir al afio 470 la batalla del Eu-
rymedon. Pero hubiese debido afiadir, y este es el
lado débil de su argumentacion, que Eusebio®ha
equivocado-a fecha en mis de dos Olimpiadas; por-
que refiere este hecho al cuarto afio del segundo
advenimiento de Artajerges (465) y<lo inseribe en
el afio cuarto dela Olimpiada setenla y nueve (461).
Sin embargo, el razonamiento de M. Glaire no pier-
de todo su valor. Eusebio, para allerar la fecha de
un hecho muy conocido, debié tener graves razo-
nes, y estas razones debieron ser probablemente la
autoridad de memorias que colocaban la bhatalla de
Eurymedon en el cuarto afio del reinado de Arla-
jerges. Ignorando la doble época del principio de
este reinado, Eusebio se creeria en presencia de
dos fechas contradictorias y -dispondria los hechos
de la manera mas verosimil & sus ojos. Esla confe-
sion nos impide considerar como decisivo el razo-
namiento de M. Glaire. Sin embargo, aifiade una
verdadera probabilidad 4 las que poseiamos, ynadie

tendra derecho 4 acusarnos de arbitrarios si fija-

mos el principio del reinado de Artajerges en el
afio 474 (3). El vigésimo afio del reinado de Arta-
jerges caerd, pues, parte.en el 433 y parte en el 454;
y puesto que los muros de la ciudad quedaron ter-
minados el 25 Elul, el 23 Elul de 455 6 454 sera para
nosotros el punto de partida de las setenta se-
manas. ' TN
Podriamos detenernos aqui, pero creemos agra-
dar al lector dispensandole de hacer los calculos ne-
cesarios para que se cerciore del grado de exacti-
tud con que se*ha realizado la profecia. El Evangelio
nos dice que la predicacion de San Juan Baulista

(1) Para admitir dos advenimientos de Artajerges, es preciso sacri-
ficar Ja leyenda de Artaban, referida, aunque con notables divergencias,
por Clesias, Justino, Diedoro, ete. El sacrificio no costard mucho 4 los
amantes de la verdad ex la historia. '

(2) Hasta aqui la traduccion de las inscripciones cuneiformas no han
avanzado, que sepamos, la cuestion. Al méf}-* asi resull.a de las tra-
duceciones publicadas. N

(5) Tampoco estén de acuerdo ‘aquf las versiomes. La de San Jeréni-
mo asignoa el afic 1V de la Olimpiada 79 y del reinado de Artajerges, y

| la de Samuel asigna el afio III.
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empezd el décimo-quinto afio del reinado de Tibe-
rio, es decir, entre el 19 de Agosto del 28 y el 19
de Agosto del 29. Jésus no empezéd la suya hasta
bastante tiempo despues de su precursor. De mane-
ra que no nos alejamos de la verdad fijando.4 fines
del afio 29 6 principios del afio 30 la manifestacion
de Jesucristo. Pero si 4 455 se anade 29—1, 6 28,
resultaran 483 (1), es decir, exacta y rigurosamen-
~te sesenta y nueve semanas,y la muerte de Jesu-
cristo, el 3 de Abril del 33, cae precisamente en me-
dio de la semana setenta.

Terminaremos aqui, porque seria muy fatigoso

para todos tratar de refutar los innumerales siste-

mas que se han imaginado sobre esta cuestion, tan-
to més, cuanto que gran namero de estos sistemas
no han podido formularse sino por ignorancia de la
cronologia 6 por olvido de los términos del pro-
blema. '

H. CoLOMBIER.

(Eﬁﬁdﬁ' religieuses.)

LA MATERIA DE LOS SERES VIVOS

DESPUES DE LA MUERTE.

Nada més interesante en el vasto campo de la

ciencia que dedicarse 4 meditar entre sus numero-

sas maravillas, lo que acontece a los séres dotados
de vida, cuando ésta desaparece y s€ apagan para
siempre los deslumbrantes fulgores que lanza su
brillante hoguera. Seguir 4 la materia en sus malfi-
ples evoluciones cuando la vida la abandona; recor-
rer los largos y variados caminos por que atraviesa
en su incesante progreso; verla dividirse y exten-

derse hajo mil caprichosas y bizarras formas, es

ciertamente un estudio quc nunca saciara el ansia
del hombre curioso v que desee penelrar con su
avida mirada algo mas alla del limitadisimo hori-
zonte que se encuentra fuera de los auxilios de la
¢ciencia. -

En efecto, por ella descuhrlmns cielo extenso y
sereno, despojado de nubes, alumbrado por los vi-
vos resplandores de sol naciente, hajo cuyo amo-
roso influjo examinan nuestros ojos los portentosos
hechos que, para los que la miran con desdén, son
profundos arcanos,-siempre vedados & su inteligen-
cia. Detengdmonos un instante & contemplar ese
conjunto de portentos, no como lo hace el hombre
de ciencia, sino para llamar la atencion hacia ese
interesante estudio.

Cuando las tétgpas sombras de la muerte cubren

. -
-

(1) Sabido es que es necesario restar 1 siempre que se afiaden afios
dntes de la Era cristiana, si se quiere tener el total exacto.
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los restos que han servido de morada 4 los séres

llenos 4ntes de vida y lozania, comienza nueva se-

rie de sorprendentes hechos, de cuya explicacion
nos da satisfactoria cuenta la ciencia quimica, cuya
henéfica y clara luz alumbra hoy los senderos en otra
época vedados 4 la humana .inteligencia. El con-
junto de fenémenos que se originan, recibe el nom-
bre de fermentaciones, y en determinado caso el de
putrefaceion, que no por ofrecérsenos diariamente
4 nuestra vista deja de ser de importancia suma a
la consideracion del homhre de ciencia y de go-
bierno, de sociedad y de bufete.

En efecto, todos los séres vivientes se encuen-
fran sujetos 4 experimentar las referidas descompo-
siciones. El ave que en la enramada entona amoro-
sisimos cantos, la fiera de aterradores instintos, el
insecto que apénas marza su huella-en el polvo, la
corpulenta encina, la flor que encanta con sus per-
fumes y colores, la débil planta que al menor soplc
del eéfiro se inclina, y el hombre cuya creadora in-
teligencia da vida 4 las sublimes concepciones del
arte 6 de la ciencia, se encuentran dentro de la
inexorable ley que les obliga, cuando no tienen
vida, 4 sufrir varias y complicadas descomposi-
ciones. '

Pero estas descomposiciones, de

. nacidas la

muerte, tienen por mision encender en otros séres

la vida, cual si la ley de la compensacion y el in-
cesante equilibrio estuviese sin cesae. demostran-
dose. En el estudio de las fermentaciones encuentra
el guimico motivo poderoso para ensalzar la cien-
cia que le revela esos misterios; el médico explica-
cion de gran nimero de dolencias, tormento de la
humanidad; el legislador medios de fomeniar la
prosperidad y ventura de los pueblos, y el fil6sofo
la formacion del Universo y la vista de eaminos que
le conduzean 4 la verdad, de cuyo hallazcrn en pos,

sin punto de sosiego, camina.

La sustancia que ha formado la habitacion- de un
sér vivo es de composicion complicada, si no por el
gran nimero de cuerpos que la constituyen,.por la
manera- como Se encuentran agrupados. Proxima-
menle media:docena de elementos forman esos com-
plicados organismos que tanto crean y tanto modi-
fican. ;Quién es capaz de. afirmar si una cantidad
mayor 6 menor de fésforo 6 de carbono, de nitro-
geno 6 de oxigeno, en un tejido cerebral, puede
ser la causa que nos produzea genios tan gigantes- .
cos como Cervantes 6 Calderon, Shakspeare 6 Mo-
licre, Linneo 6 Newton, Berzelius 4 Descartes,
Murillo 6 Zurbardn, sin negar por eso que la crea-
dora luz derramo sobre ellos todo el resplandor de
sus benéficos rayos?

Decimos, pues, que hay s6lo unos cuantos cuer-
pos de los que los quimicos denominan simples, for-
mando la materia organica. Pero estos 4 su vez sé
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hallan unidos para dar origen 4 los llamados princi-
pios inmediatos, los cuales, en virtud de ecombina-
ciones y reunion misteriosa, forman los tejidos, es
decir, la trabazon 6 base de los érganos cuya orde-
nada manera de funcionar da.por resultado aparatos
y sistemas para griginar la vida.

Luégo que por una causa cualquiera lermina esta,
reclama la materia su primitivo dominio y comienza
una descomposicion mas 6 ménos rapida, segua los
casos y eircunstancias; pero que nunca termina
hasta simplificar lo mds posible 1as sustancias que

4ntes se hallaron dotadas de vida. Asi es que el car-

bono se torna en 4cido carbdnico; el mismo gas que
tanto ‘agrada en los espumosos vinos de Champagne,
y que unido con la cal forma los bellisimos marmo-
les de sin igual belleza; €l azufre de la sustancia or-
gdnica se cambia en hidrégeno sulfurado, gas de
repugnante olor que, respirado, mata, y disuelto en

las aguas constituye precioso medio de prolongar

la vida, recuperando la perdida salud; el nitrogeno
se transforma en ¢l cuerpo denominado amoniaco,

tambien nocivo y tambien asimismo precioso medi-

camento.

Mas para que tengan lugar estas alteraciones hay
necesidad de que la materia muerla se encuentre en
determinadas circunstancias, sin las que es imposi-
ble que la fermentacion 6 putrefaccion, segun el
caso, se originen. Estas circunstancias se satisfa-
cen habiendo una atmésfera templada y hameda, es
decir, aire, agia y que sefiale 20 grados el termd-
melro. La causs inicial de todas estas descompo-
siciones es el aire; pero una vez comenzado el mo-
vimiento de alteracion, se propaga & loda la masa,

4qun ecuando no continge la intervencion de este

agente. 4

Suprimiendo el aire 6 privado del vivificante oxi-

geno, gas que forma la poreion a que debe sus pro-
piedades vitales, no tiene lugar la fermentacion.

La mayor parte de los quimicos modernos que
forman gloriosa pléyade de ilustres propagadores
de la cieneia, han iluminado con la brillante luz de
su genio el estudio de las fermentaciones y putre-
facciones. Desde Lavoisier, el inolvidable martir
del fanatismo y del crimen, hasta el eminente Ber-
theiot, de cuyos labios todavia brotan raudales de
ciencia, han dado explicaciones de la manera de
efectuarse esas singulares descomposiciones. Lie-
big, ilustre profesor, gloria de la Universidad de
Munich, admitia que la causa inicial en las fermen-
taciones es puramente mecdnica, si bien, trascurri-
do el primer momento, entran las fuerzas quimicas,
6 sean las que producen combinaciones y descom-
posiciones de cuerpos & fomar parte en la forma-
cion de los productos que nuevamente se forman.
Para eso la fuerza que mantiene la vida es la que se
opone 4 la afinidad quimica. Asies que luego que
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ha terminado su mision la vida, enténces duefia ya
del campo la fuerza quimica, sin enemigo que se le
oponga, ni obstaculo que le resista, funciona por si
misma dando lugar 4 la formacion de multitud de
cuerpos.

El quimico Pasteur, cuyas ideas son hoy acepta-
das por gran nimero de hombres de ciencia, su-
pone la existencia de microscépicos séres a los que
se deben las fermentaciones. Como prueha de la
exactitud de este modo de ver, se cita la imposibili-
dad de que-tenga lugar la fermentacion en el seno
de un aire que haya préviamente atravesado por un
tubo de porcelana enrojecido por la accion de tem-
peratura elevadisima, 4 la cual han muerto los ger-
menes de esa fermentacion, y ha sido por lo tanto
imposible que se efectie. Han desaparecido los au-

tores de la obra y permanece inactiva, miéntras

llegan nuevos obreros vigorosos que la continden y

ferminen.

Si en un sitio donde tiene lugar una fermentacion
6 hay sustancias puteefactas en abundancia, sein-
troduce una esfera de incoloro cristal llena de hielo,
no tarda en recubrirse su superficie de vapor acuo-
so que, cuidadosamente recogido y examinado al
microscopio, ese magnifico aparato que nos revela
desconocidos mundos, vemos sustancias de origen
orginico que tienen la propiedad de producir la
putrefaccion de otros cuerpos en andlogas condi-
ciones colocados. - | _

Por lo demds, en nuestra vida y en los objetos
que nos rodean se desarrollan sin cesar eslas fer-
mentaciones. El pan que nos alimenta se prepara
mediante una ferméntacion; el vino es el resultado

~de otra 6 de otras; el vinagre reconoce la misma

causa; los vivisimos colores de lucientes tejidos,
mediante el tiempo, auoxiliado por la luz y el aire,
se tornan en palidos matices, debido sin duda al-

_guna 4 la influencia de lenta fermentacion, denomi-

nada por los quimicos éremacausia. Tal es lo que
acontece en Jas handeras 6 pabellones expuestos
sin cesar al aire libre, que se cambian mas tarde en

" hlancas telas, perdidas sus tintas primitivas por un

fenémeno quimico que se halla dentro de eslas des-
composiciones, qué la ciencia las ha clasificado es-
tableciendo 15 especies.

El polvo que flola en el aire, invisible a nuesiros
ojos, es origen de diversidad de fermentaciones,
que llevan 4 delerminados sitios la vida y 4 otros
la muerte, bajo la forma de terribles enfermedades,
constituyendo dificiles problemas patolégicos. La
moderna ciencia encuentra en ese esludio vasli-
simo campo donde poder investigar el origen de
multitud de dolenecias. - |

Pero al propic liempo son las fermentaciones in-
cesante manantial de vida, porque sirven para pro-
duecir la existencia de nuevos séres, formados ex-
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clusivamente 4 expensas de los que dejaron de vi-

vir. La rosa de perfumado aroma, 1os pensamientos
de terciopelado lustre, la magnolia dal trépico, la
blanquisima azucena, la palmera que forma en el
desierto el inico consuelo del errante peregrino,
reciben sus aromas y matices, su grandeza y ma-
jestad, de los séres que les han precedido en el ca-
mino de la vida. Del mismo modo, el hombre es
tambien deudor de su cxistencia 4 generaciones
anteriores (ue hoy estdn en completa descomposi-
cion, y nosotros 4 su vez mafiana serviremos para
cncender la llama de la vida 4 las futuras generacio-
nes, por la dependencia muitua que hay. entre el
reino de las plantas y el reino animal, los cuales
son necesarios el uno para e! otro, no concibiéndose
aislado ninguno de ellos.

- Este constante equilibrio que forma el indestruc-
tible circulo de la materia y hasta la evidencia de-
muestra que nada en el universo se pierde ni se
borra, constiluye uno de 1os méas curiosos estudios
de las ciencias fisicas y naturales, y uno de sus mas
gloriosos fifulos a 1a universal admiracion.

Joapuin OrueDILLA Y Pure.

LA -PATRIA POTESTAD DE LA MUIER.

Una de nuestras leyes mdés recientes, en forma
harlo escueta y aislada, establece que tenga la ma-
dre patria potestad,despues de ocurrir la muerte de
su esposo, sobre los hijos que hubieren nacido du-
rante este matrimonio. jQué juicio debe formularse

acerca de esta prescripcion? He aquiel tema de este

articulo. |
Si dirigimos una mirada 4 la historia, yeremos que
entre los hebreos carecia la mujer de aquel dere-

cho, por mds que debia ser respetada por sus hijos

tanto como ¢l padre. De todas suertes, corto hubie-
ra sido su poder, puesto que las leyes hebraicas

fijaban la mayor edad para los varones 4 los trece.

anos, v para las hembras 4 los doce.

En Esparta la esposa hubiera gozado de semejante
potestad si-el padre la hubiera tenido: decimos
esto, porque tampoco alli se encuentra el poder ma-
rital, ni se concibe su exislencia, pues que aquella
era admitida 4 los mismos oficios y trabajos que
los hombres. En Atenas halldhase sujeta a perpelua
tutela; mal podia dispensar a sus hijos de la protec-
cion y obedicncia 4 sus tutores.

La matrona romana no obtuvo el poder paterno
dun despues de haber desaparecido, en tiempo de
los emperadores romanos, la necesidad en que se
hallaba de inclinar su déeil cabeza 4 la voluntad del
tutor en los actos més graves de la vida, cuando no

Fl
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se hallaba bajo la potestad del padre, del abhuelo,
del suegro 6 del marido.

Por la legislacion de nuestra monarquia, que ha
regido hasta las ultimas reformas, seguiase el ejem-
plo de Roma, como quiera que en lo que ataie 4
las tutelas impera el tit. xvi de la sexta Partida.

En el Codigo de Napoleon, que se estima como un
modelo y que se cree es el reflejo fiel de los grandes
adelantos de nuestra época, leemos en el art. 373:
«El padre s6lo ejerce esta autoridad (1a paterna) du-
rante el matrimonio.» En el 374: «El hijo, cualquiera

que sea su edad, debe honrar y respetar 4 su padre

v 4 su madre.» Esta misma compilacion contiene el
precepto de que despues de la disolucion del matri-
monio pertenece la tutela al conyuje sobreviviente
(art. 390); que sin embargo, el padre podra nom-
brar un consejo especial para la madre que sobre-
viva y sea tutora (art. 391).

Podemos afirmar resuellamente, despues de ha-
ber consultado estos datos, que en las leyes escri-
tas, que en.el derecho positivo, no hay precedentes
que autoricen, con el respeto y el honor que 4 los
c6digos se tributa, la grave reforma que motiva es-
tas lineas.

;Puede prometerse razon de ser, que Sus puras y
fecundas raices se descubran en el derecho natural
y en el parecer de los escritores juridicos? |

Los jurisconsultos franceses, que defendieron ante
las Camaras los varios titulos que constituyen el G6-
digo civil, afirman que la naturaleza ha dado el po-
der paterno al padre y 4 la madre; pero que es facil
conocer que la razon exige qué el padre solamente
lo ejerza, y que la madre no comience 4 gozar del
mismo, sino desde el momento en que queda viu-
da’(1): que siendo igual su inleres, y su obligacion
solidaria, los trabajos, los-caidados, la solicitud, se
dividen entre ambos, y parece que ladicha potestad
debia corresponder 4 los mismos sin prerogativa
especial 4 favor de ninguno de los dos; empero que

semejante division no podria subsistir sin destruir

el mismo derecho, y la misma naturaleza ha re-
suelto la cuestion, dando al varon medios de supe--
rioridad y de preeminencia que no pueden discu-
tirse; lo cual no obsta para que la auloridad sobre
Jos hijos pase 4 la mujer despues de quedar disuel-
to el matrimonio (2).

Diriase que estos razonamientos son plausibles y
capaces por su propia virtud para mover el 4nimo
del legislador; mas, en tal caso, preguntaremos: ja
qué conduce declarar, poco despues, que 1a madre
no es mas que tutora cuando sobrevive 4 su mari-

" do? Podra objetarse que tambien lo es el padre; a lo

que responderemos que no le vigila ni interviene

(1} Discurso del consejero de Estado Rial.
(2) Discurso pronunciado en el Cuerpo legislativo por Albisson.

- -
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en sus actos un consejo especial nombrado por su
mujer. Alégase, para cohonestar esta diferencia, que
teniendo ésta porla ley {rancesa el usufruto de los
bienes de sus hijos hasta que cumplan diez y ocho
afios, la vieja objecion que se apoya en su preten-
dida incapacidad para administrar intereses, se re-
duce 4 muy poca cosa; bien que si el padre, verda-
deramente juez de la capacidad de su mujer, abriga
alguna inquietud, podra, sin privarle de ia tutela,
designar un consejo que le haga cobrar nuevas
fuerzas; excepcion con la que es dable satisfacer
el interes de los menores (1).

La consecuencia que deducimos con claridad del
texto legal y de los motivos que se aducen para jus-
tificarlo, es que ¢l legislador no se atreve de hecho
a conceder 4 la viuda el poder palerno.

Y, sin embargo, en la esfera puramente cientifica,
en el libro, no dejara de encontrar fundamentos para
mostrarse mas audaz y resuello, si hubiera querido
confiar en su solidez y en su firmeza.

En el siglo XVII un autor aleman, Ulrico Huber, en
su obra de Derecho civil, consigna las siguientes li-
neas: «Si el padre muere, jse disuelve la familia? Tal
fué el parecer de los romanos; mas no creemos deba

rechazarse por el derecho de gentes que la madre

que fué compafiera en el gobierno familiar, y cuya
potestad se habia denegado por causa del érden y
enfavor del marido; que la madre, decimos, muerto
el padre, le suceda en el mando y autoridad dumés-
ticas, miéntras subsista la familia.»

En 41786 escribia M. D’Olivier, en su tratado de la
Reforma de las leyes civiles: «Estimo que seria con-
veniente, sobre todo en los Estados cristianos, atri-
buir 4 las madres, despues de 1a muerte de los pa=
dres y de los abuelos paternos, potestad sobre sus
hijos, salvo limitar esta potestad por medio de al-
gunas restriceiones. Semejante ley seria muy con-
forme 4 los principios y 4 la moral del eristianismo.»

«La que yo propongo se acerca mas al derecho
natural que la ley contraria que-observamos. Esta
parece debilitar los sentimientos que la naturaleza
inspira respecto a las madres, euando toda ley hu-
mana debe confirmar, defender, armar la ley na-
LLH‘RL}}

El mismo autor se duele de lo expuestos que
quedan-4 cométer livianos desérdenes los hijos que
pierden & sus padres en la menor edad, por no te-
ner -freno “ alguno que los rija y modere. Asegura
que, por otra parte, seria provechoso hacer que tu-
viesen apego las mujeres 4 los cuidados domeslicos
por medio de todos los vinculos posibles, los que
apreciardn mas si no seé las excluye del manejo de
los negocios. -

No mucho tiempo despues, Hippel sostuvo la

(1) Discurso del consejero de Estado Bérler.
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igual aptitud del hombre y de la mujer para todos
los actos y funciones peculiares del género huma-
no, tésis sustentada en 1798, en el Dereehﬁ natural
de Hugo.

Los mas recientes escritores de filosofia del de-
recho estin muy léjos de mostrarse partidarios de
la misma doctrina en esta grave materia. Algunos
dicen que la mujer carece de aptitud paralos traba-
jos asperos v dificiles que 1a administracion de 1a for-
tuna imperiosamente exige en nuestro estado actual
de civilizacion. Recuerdan que es grande su timi-
dez, suinexperiencia extrema, y que las drduas com-
biraciones de los intereses materiales, bajo la ley
de la libertad y de la concurrencia, llevan consigo
una responsabilidad tan grave, que mal puede per-
mitirse 4 la viuda la acepte y tome sobre sus débiles
hombros. A lo sumo, afiaden, consentiremos que, no
teniendo hijos, cuiden y dispongan de sus bienes;
las consecuencias no recaen en tal caso mas que
sobre ellas mismas; mas tolerar que se extiendan a
huérfanos que la ley dehe amparar, es demasiado, y
no puede ser un consejo que dicte la prudencia, &
lo ménos en nuestros dias.

Otros pretenden que, si bien se atribuye al padre
la autoridad sobre sus hijos por ser el jefe dela
familia v el que por razon de su sexo debe supo-
nerse con mas experiencia y aptitud para dirigirlos,
existe de cierto modo en la macre, y se ostenta con
todo su poder, -cuando el padre falta, en la madre,
esto es, en el sér privilegiado cuyo amor adiving, y
cuya adivinacion forma, digdmoslo asi; 1a base de
1a educacion, el alma y el corazon del hombre en
los primeros dias de su exislencia.

El poder inherente al derecho y la obligacion de
educar se divide igualmente entre amhos esposos.
No existe potestad paterna propiamente dicha; cor-
responde 4 la vez d los dos cényuges, y se funda, no

sobre el hecho puramente fisico de la generacion,
como imaginaban les antiguos autm'es sino sobre
la educacion. ; ;

La tutela comienza cuando los menores han per=
dido 4 su padre 6 4 su madre, ¢ & entrambos,. y cor-
responde 4 los méas préximos parientes 6 & las per-
sonas elegidas por los cényuges porque les i msp;-
ren confianza. -

Hay quien escribe que el poder paterno dehe atri-
huirse 4 los dos individuos que forman la sociedad
conyugal, empero que durante el matrimonio se
ejerce por el padre que representa 4 aquella; que la
madre, por.mas que tenga los mismos derechos que

el primero, no €s mas que su auxiliar miéntras dura

el matrimonio; asi sirve de intermediaria natural y
conciliadora entre el padre y los hijos; mas si muere
el primero 6 se incapacita para ejercer su autori-
dad, los derechos maternales reaparecen en toda su
pureza y en todo su vigor,
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Por altimo, un famoso autor de derecho natural
hace las siguientes distinciones: la paternidad re-
sulta del matrimonio; lasociedad entre los cényu-
ges dard 4 la autoridad paterna su propio cardcter;

acontece que la primera nos presenta varios de es- .

tos tltimos, segun los diferentes aspectos bajo los
cuales podemos considerarla: bajo el punto de vista
de la propagacion de la especie, titulo primitivo y
~ esencial de esla sociedad, el matrimonio nos ofrece
la paz de una sociedad monérquica; como asocia-
cion fundada en la amistad nos ofrece un aspecto
-democratico ; como. simple - sociedad .doméstica,
tiene formas que pueden variar al tenor de la vo-
luntad de los que se asocian. De todo esto proviene
que la paterna polestad aparezca 4 nuestros ojos, y
por si misma, como un poder esencialmente mo-
narquico, pero modificado y templado por el influjo
de hechos particulares que dan 4 la mujer una fa-
cultad que se funda sobre el derechn y sobre 103
hechos (1). -

- No serd aventurado aseverar que la ciencia juri-
dica, en su mas genuina expresion, en sus'tenden-
cias filoséficas y en sus recientes progresos que he-
“mos procurado hacer constar, se muestra favorable
a que la viuda tenga algo més que la tutela, y por
derecho propio; al morir su marido.

;Y no debe tener el derecho que se otorgue 4
la viuda por las leyes, que mas pronto 6 mas tarde
reflejan el estado de la ciencia, més limitaciones que
las mismas sefialadas 4 la patria potestad del varon?

En mi sentir, requiérese de todo punto que la mu-
jer se vea rodeada de medios de apoyo, que halle
restricciones bastantes 4 impedir que se aminore y
merme la fortuna de los hijos por su natural flagqueza.

Las transiciones deben ser suaves, moderadas,
faciles, precedidas de larga y provechosa prepara-
cion; las reformas deben hacerse con timidez y con
animo cast medroso, pues suelen unas y otras tro-
pezar con graves y notorios obstdculos. Si la patria
polestad de la mujer naee y se declara sin ningun
linaje de prescripciones que determinen sus carae-

teres y fijen su extension, la novedad no obedece 4 -

las sabias maximas que hemos apuntado, siempre

seguidas por loslegisladores de Roma é Inglaterra.

Si estudiamos 4 la mujer, nos seri facil notar
que el sentimiento, la-mas delicada sensibilidad, el
afecto de profundos amores como desposada y como
madre predominan en ella. Su espirifu ileno de vi-
veza, capaz de rapidas concepciones, de felices vis-
lumbres, de stubitas y extranas adivinaciones, en el
gque se adunan con. singular contraste !a mas tenaz

paciencia y la menor constancia, ;hallase dotado de

(1) Véanse: Belime, Filosofin del Derecho, segundo volimen; D, Cle-
mente F. Elias, Novisimo lralado complelo de Dereccho nulural,
Ahrens, Curso de Derecho naiural; Boistel, Crurso de Derecho nalural.
Taparelli d*Azeglio, Ensayo de Derecho nalural, tercer volimen,
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de la fuerza que de la debilidad,

aquella penetracion en los negocios, de aquella me-
sura, de aquella habil perseverancia, de aquel pro-
fundo conocimiento de los hombres, de aquella fir-
meza de caracter, de aquella 4 las veces dolorosa
resolucion que tanto enaltecen y son peculiares del
varon? -

iNo serd provechoso que el legislador no cierre
de una manera absoluta los oidos 4 esa antigua, ge-
neral y autorizada afirmacion que se formula en es-

tas palabras: la femenil flagueza?
El varon y la mujer, unidos por el vinculo matri-

monial, constituyen la verdadera unidad de la espe-

cie humana. Sin el primero, carece el hogar domeés-
tico de jefe, de escudo, de quien luche con la ad-
versa fortuna v la venza: sin la segunda, de amor,
del puro fuego de los mds nobles afectos, de la
fuerza que vigila, conserva y premia, que intercede
y modera los enérgicos y varoniles arrebatos de
contrapuestas pasiones. No es dable suplir la falta
de ninguno de los dos: el primero puede dirigir
siempre la familia; regir, mandar, son sus naturales
afributos: la segunda 'no puede hacer lo mismo;
tiene mas aptitud para obedecer y resignarse; ase-
méjase a ciertas plantas que neeesxtan par*a florecer
sosten v apoyo. 3-8 :

Esta reflexion va enderezada 4 probar que, muerto
el padre, no es conveniente ni util que dejemos a1a
viuda aislada v duefia de si, de suerte y manera qué
la embarace y abrume el nuevo y temeroso pﬂdE‘:l‘
de que queremos investiria. -

A ‘lo que no me parece inoportuno anadir que,
por desgracia, la educacion de la mujer en nuestros
dias, el estado de nuestras costumbres yla honda
perturbacion de esta socledad, que mas ha menester
todo nos lleva
eomo por la mano 4 concluir que, en la gestion de
los hienes, en el permiso para que sus hijos puedan
casarse, en la eleccion del oficio-y profesion de los
que fueren varones, dentro de ciertos limites, esta-
blezcamos en la ley que declare el derecho y auto-
ridad dela mujer sobre sus hijos algunas restric-
ciones, que no estimo sea esta ocasion ﬂpurtuna de
desenvolver. ;

En suma, no soy de parecer que pueda irse mas
1éjos, en la reforma que sobre este punto debe plan-
tearse, de los iimites que sefiala el Cédigo de
Napoleon 4 los tutores en general, en el titulo X
del libro I; y que sea provechoso preseindir - de la
facultad otorgada al padre por el art. 391 del mismo
cuerpo legal, 4 saber, la de nombrar un consejo
especial , sin cuyo dictamen y voto la viuda no
pueda verificar todos6 algunos de los actos propios
de su gestion como tutora. ;

MELCHOR SaLvi, . ... ..
Catedritico de la Facultad de Derecho de la Universidad de Santiago.

-
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BENITO ESPINOSA.

NOVELA.
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XXV, *
CICATRIZ Y CURA.

Quiso la Iglesia judia acompafiar su excomunion
de efectos civiles, para lo cual solicité de los tribu-
~ nales la expulsion del blasfemo. Encargada del pro-
cedimiento la autoridad eclesidstica reformada, se
vi6 nuestro pensador distraido con frecuencia de
sus trabajos por cilas y alegalos; asi es que, embe-
bido en vaslas consideraciones sobre las condicio-
nes de la vida social y el fin de los individuos en la
comunidad, c¢ruzd muchas veces los largos v som-
brios eorredores del Palacio de Justicia y pasé ho-
ras enteras en la antecamara del teibunal. Se com-
pone el martirio del mundo moderno de mil peque-
nias molestias.

Le instaban sus amigos 4 que abandonara volun-
tariamente su ciudad natal; pero,en su amor 4 la
justicia, persistia en no someterse mas que 4 una de-
cision legalmente pronunciada. El Gltimo servicio
que le presto la amistad de Oldenbourg fué librarle
de estas tribulaciones. Regd repetidas veces a Es-
pinosa que le acompafiara 4 Inglaterra; pevo éste
se neg6 y permanecié en su pateia, en su soledad.
Sin embargo, se disponia 4 abandonar 4 Amsterdam,
porque, aunque era ajeno a todo odio, no podia-li-
brarse de la profunda pena que le causaba verse
perseguido por el horror y el desprecio en medio
de sus compatriotas. Mas dolor le causaba haber
despertado involuntariamente esta animosidad en
los eorazones, que sobrellevar susconsecuencias.

Mostrando sus caracteres distintos en-la discusion
sobre este punto, miéntras Meyer se complacia en
castigar con agudas ironias la- debilidad y cegue-
dad de los hombres, censuraba Oldenhourg tal pro-
cedimiento por cierta repulsion en €l innata é toda
lucha v 4 todo contacto con lo vulgar, en lo cual
estaba de acuerdo con él Espinosa.

El viaje de Oldenbourg produjo un paréntesis en
estas afectuosas relaciones: le acompafiaron Espi-
nosa, Mever y de Uries hasta la Torre de las Lagri-
mas (nombre que lleva porque es el sitio de las
despedidas); Espinosa se separé de los brazos de
Oldenbourg con el corazon oprimido, porque, aun-
que le quedaban como amigos Meyer y de Uries,
éste era demasiado joven, y Meyer estaba casado y

tenia sobre si muchas atenciones; de suerte que con

Oldenboure perdia su mas fiel amigo.

*  Véanse los nimeros 96, 97, 98,99, 104, 102, 105 y 104, pags. 514,
529, 385, 426, 509, 546, 583 y 628.
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Al volver por el puente de Amstel, encontrd Espi-
nosa un enlierro y en el acompanamienio 4 su an-
ticuo maestro y compaineros de taller; se unié 4 la
comitiva que conducia 4 su 0ltima morada 4 Pedro
Blyning. Le habian llevado sus compaiieros al baile
el ultimo dia de fiesta, y en ella se habian permiti- -
do 1a broma cruel de hacer ir 4 todas las jovenes &
rogarle que.bailase, obligando asi al pobre impedi-
do 4 encolerizarse, dejandose dominar por el odio
y 1a envidia. Llevado de su furor, comenzoé a vaciar
vasos v més vasos de vino y ginebra, llord despues
amargamente, cogié sus muletas y se marcho; al
poco rato se oy6 un grito espantoso, todos se apre-
suraron 4 ir alld v encontraron al desgraciado que
se hahia caido de lo alto de la escalera al empedra-
do, se habia roto la cabeza v estaba agonizando con
terribles convulsiones.

Cuando seguia al féretro, encontrd Espinosa a
Chisdai, le vi6 escupir tres veces delante de él y le
oy6 recitar en hebreo el versiculo: «Y le tendrés en
horror v en abominacion, porque estd excomulga-
do.» (8. M., v, 26). Sin hacer caso, acompaiié -Es-
pinosa, interiormente ocupado con su reflexion, al
difunto hasta el campo-santo.

Recibi6 aquel mismo diala visita de Silva, que, sin
saludarle y con voz lagubre, comenzaé asi:

- —No viene 4 verte el judio, que ya no te conoce;
es el médico el que viene 4 ti para cumplir su deber,
aconsejandote que abandones la ciudad por el peli-
gro (que corres; miéntras permanezcas aqui, pade-
ceras del corazon, pues no hay nadie en el mundo
capaz de sobrellevar ka vida que haces. jVerte re-
chazado y andar como un cadaver en medio de
aquellos con quienes dntes “viviasl... Sé que no
pretendes desafiar 4 los que explican de este modo
tu presencia aqui... Ademads, Efrain Cardoso ha emi-
grado al Brasil con otros; Chisdai queria acompa-
fiarle, pero le han rechazado; nadie quiere su com-
paifiia, todos huyen de él como de un contagioso y
no le perdonan haber sido.tu delator.
~ —Pero yo le perdono.

—Lo cual no os salva 4 ninguno de los dos. Pre--
sumo que intenta algun crimen; no sale de dia, y.por
la noche se le ve como alma en pena vagar por las
calles; oye mis consejos, y retracto mis primeras
palabras: es el judio quien estd en tu casa. No has
blasfemado de nuestra religion en el Sanedrin; has
hablado como debe hacerlo un pensador, y aunque
por mi parte no puedo admitir un pensamiento que
se emancipa del yugo de la fe,-ten en cuenta estas
palabras que te dirige un judio: «Sé justo con nos-
otros como-con los demas; eres. mas piadoso que
quieres, y no lo reconoces porque tu razon no te
permite confesarlo.»

—iConsiste s6lo la fe en la expresion de la piedad?

—Lo sé, lo sé muy bien, —replicd vivamente
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Silva;—no he venido 4 disputar contigo; atFihﬁye-
lo, si quieres, 4 orgullo de mi parte, pero aun le
reconozco piedad. En aquel momento terrible en
que abandonabas para siempre la sinagoga, el lugar
mismo en que estaba otras veces tu padre. debi6
- aparecer un nifio & tu vista; este nifio oraba con fer-
Vor... y este nino eras tu... nolo olvides, acuérdate
siempre de ello: con luto en el corazon te ve un ju-
dio marchar siempre solilario en la vida. Adios.
Alargé Espinosa la mano 4 Silva, que estreché la
del herético con la suya envueita en el manto. Con-
movi6 profundamente 4 Espinosa esta ltima visita,
que era el eco de una vida de la cual se habia se-
parado y que no podia olvidar. No tardé mucho en
saber otra noticia {unebre, que causd un nuevo sen-
timiento 4 su alma. Su maestro, Van den Ende, que
era tan jovial, que estimaba la risa como el sobe-
rano bien, habia realizado un acto de abnegacion
patriGtica; habia promovido un movimiento popular

para oponerse a los proyectos de Luis XIV confra |

las Provincias Unidas; habia fomentado la insurrec-
cion en Normandia con el duque de Rohan y otros,
y habia sido ejecutado en Paris.

El pais entero sinti6 una compasion y gratitud

inmensas hécia él, sin faltar por esto algunos escép- -

ticos que intentaron, explicar lo hecho por Van den
lklnde como objeto para éste de risa, que habia que_
rido reir 4 coro con toda la Europa ante el espec-

taculo del tormeuto de Luis XIV; pero la empresa y

la muerte herdicas de Van den Ende eran hechos
demasiado graves para dar curso 4 tales bromas.
Espinosa se explicaba esta peripecia de la vida de
su maestro pensando que los que viven facilmente
mueren lo mismo, y que el caricter y las opiniones
de Van den Ende podian muy bien haberle llevado
4 arriesgar en un solo acto la vida que otros mal-
gastan; pero siempre quedaba una ineégnita, v Es-
pinosa fuvo que hacer en esto una excepeion hon-
rosa 4 la memoria de su maestro: nunea le ‘hubiera
creido capaz de semejante sacrificio.

- Reconocié que debhia ir 4 dar el pésame 4 Olim-
' pia; examind severamente su corazon, y hallé que
eraanovido 4 ello sélo por la sincera participacion
que tomaba en el duelo de la que habia amado. Al
llegar 4 casa de Olimpia, le dijo un vecino que ha-
hia marehado con su marido 4 Hamburgo. De vuelta
a su casa, cuando llegaba frente a la iglesia de
Santa Olalla, al mismo sitio en el cual habia pasado
largas horas una noche, sentado en las gradas del
viejo edificio, se arrojé violentamente sobre él un
hombre, le eogid el brazo, le di6 una punalada en
el pecho, exclamando: «El asno tiene cuernos,» y
desaparecié rédpidamente en las sombras. Acertada-
mente excus) Espinosa el golpe, que sélo tocd 4 su

manto; erey) reconocer al asesino: era Chisdai. Pa-

pinosa en su peligro més que para decirse que el
fanatismo es la vuelta al derecho primilivo de la
fuerza brufta con cierta apariencia de legalidad y
santidad. Quien ha condenado, quien ha crucificado
y ha encendido 1as hogueras ha sido siempre este
celo fandtico que pretende convertir la ley interior
de un individuo en la palabra de érden para toda la
sociedad. Lo que importa es revelar 4 la humanidad
sus leyes inmanentes y guiarla al amor y a4 1a ver-
dadera felicidad...

Conservé el manto acuchillado como un recuerdo.
;No era un simbolo? El odioy la ceguedad habian
herido el vestido del sabio, sin-poder herir su alma.
No lleg6 4 saber Espinosa que el dia siguiente se ha-
bia extraide un cadaver del Amstel; era el de Chis-
dai, que, por haberse suicidado, fué arrojado 4 la
tierra sin duelo y sin ldgrimas como Uriel Acosta,
cuya tumba habia é1 insultado. .

Obligado 4 guardar cama por su enfermedad, no
tenia Espinosa noticia ninguna de la comunidad ju-
dia. ;Te has elevado con tu pensamiento libre hasta
el infinito; ha dominado tu vista los fenémenos par-
ticulares; ha abrazado las leyes generales; y de
pronto gimes en un cuarto solitario: parece que ha
muerto el mundo, que se oscurece el espiritu, ¥y que
la vista no distingue la I‘Etd!HGlUIl de la leyen el
universo.. -

Sin’ hemrle el punal del asesino, siente grandes
dolores en el pecho y arroja sangre por “la bocea;
quizd las consecuencias de tantas impresiones, 4

.cual mds rapidas y distinias, habian desenvuelio el

cérmen de esta enfermedad, que se habia manifes-
tado va en su juventud el dia que habld por prlme-
ra vez en la sinagoga.

Estaba Espinosa peligrosamente enfermo, v Meyer
le cuidaba v le consolaha como un buen amigo. En
los intervalos del mal procuraba distraerle con su
buen humor..

—He ahi lo que debes ser realmente, judio exco-
mulgado y célibe. Viviendo solo, te encuentrascomo
el Adandel paraiso, v es necesario que-sigas siendo -
el Adan del espiritu,—le dijo Meyer.»

Miré ‘Espinosa 4 su- amigo sonriéndose, y le de-
mostré que el hombre es verdaderamente libre en
la sociedad, no en el aislamiento.

Pasaba Meyer horas y horas al lado-del lecho, po-
seido de una admiracion sin limites ante el fil6sofo
minado por el dolor y que, en los cortos instantes
de su alivio, hablaba de su destruccion como de un
hecho extranio. Sélo una vez hahld de la injusticia
de sus adversarios, y esto para cﬂmplet,ar conside-
raciones va desenvueltas.

No es,—decia,—el odio, la ingratitud 6 el des-
preciola carga més pesada que pueden imponernos
los hombres; consiste dicha carga en hacer germi-

sados el primer susto y la agitacion, no pensé Es- * nar en nuestra alma la enemistad v el desprecio,

(c) Ministerio de Cultura 2005
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sentimientos viles que turban nuestra vista. Mas el
odio 4 los hombres es una vanidad; es la negacion
de nosotros mismos; lo que es imprescindible es
aniquilar el mal, ascender por ¢ima de él al amor
de Dios, ante el cual aparece el mundo tan encan-
tador y tan bueno.

Asi se elevaba cada vez mis, de modo que pudo
decir de si mismo: «Me he esforzado por explicar-
me las accionesde los hombres, y no ridiculizarlas
ni despreciarlas: he procurado considerar las pa-
siones humanas, el amor, el odio, la compasion y
los demas movimientos del alma, mis que como
faltas, como facultades que pertenecen 4 la natura-
leza humana, de igual modo que el caior,el {rio v la
humedad 4 la naturaleza de la atmOsfera. Estos fe-
nomenos tienen sus causas determinadas, ceuyo es-

tudio proporciona al espiritu tanta complacencia

como la percepcion de los ohjetos agradables 4
nuestros sentidos.» _

Ante sus instancias reiteradas, enteré Meyer 4 Es-
pinosa de toda la verdad respecto & su estado: le
dijo que su enfermedad ‘era una tisis, de 1a cual sélo
podian salvarle cuidados minuciosos y continuos.
Como si sintiera acercarse 1a muerte, cereo 1os 0jos
un instante Espinosa al oir 1a opinion de Meyver; pero
pronto se rehizo, y fij0 é1 mismo el plan riguroso
gue habia de observar. Parecia que recobraba de
nuevo las fuerzas con su firme resolucion de prolon-
garla vida para recorrer todo su ¢amino en la calma
y paz del alma. Y cumplié fielmente su palabra.

Es dificil mirar cara a cara la muerte y despedirse
del espectdculo del mundo y del sentimiento de la
naturaleza cuando se esta cargado de anos, aunque
existe un consuelo en pensar que se ha recorrido el
espacio ordinario de la vida. Pero sentir en si mis-
mo, en la flor de la edad y en la fuerza de los anos,
el gérmen de la_muerte, luchar diaviamente contra
ella, vigilar cada-emocion, renunciar al habito tran-
quilo de ver 1a vida conservarse por si misma. y en
esta constante preocupacion gozar, diariamente de
la claridad del dia, trabajar- sin dejarlo y encontrar
en su propio pensamiento-el santuario de la vida y
de sus alegrias, todo esto constituye una empresa
que unicamente podia ser llevada 4 feliz término
por un solo homhre, 4 quien la necesidad y la liber-
tad, el tiempo y la eternidad habian revelado su
identidad. Este hombre era Espinosa, que habia ha-
Hado la unidad en medio de todas las contradiccio-
nes y antitesis del mundo. Despcjado de todo egois-
mo, no juzeaba las cosas segun sus efectos sobre
los individuos, y procuraba que su vida formase
parte del todo, logrando la dulce posesion de la
verdad divina y viviendo la vida eterna. Era verda-
deramente el hombre libre, que podia decir: «Evito
6 procuro evitar el mal, porque esté en contradiecion
con mi naturaleza y porque me alejaria del amor y
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del conocimiento de Dios, que es el bien supremo.»

Asi vivié Benito Espinosa en una constante igual-
dad, como la leyenda nos describe los dioses, como
nuestra vista observa la inmutable naturaleza. El
conocimiento adquirido llegs 4 ser para él un hé-
bito feliz, v asi como olras veces le habia conduci-
do'la vida al pensamiento, le daha ahora el pensa-
miento la vida.

EPILOGO.

Era de noche, y vi6 de repente una vision, un
hombre de aspecto extrafio y maravilloso que se
acerco a el. Cublerta su cabeza con un ancho som-

‘brero, y extendidos en sus espaldas sus largos y

blancos cabellos, de labios palidos, de mejillas es-
caldadas por las lagrimas, ¢on un largo cilicio, ¢on
los piés desealzos y con una bolsa colgada 4 su
derecha, se incliné la vision hacia él, y le dijo:
—«;Me conoees ti, hijo mio, en quien eifro 12 ale-
gria de mi alma? He visto al sol cumplir su carrera
mas de 1.600 veces desde que la desgracia cayé so-
bre mi frente. Sentado a 1a puerta de mi ¢asa con un
nino en los brazos, vi pasar 4 Jesus, el hijo de José
y Maria de Nazaret, que se llamaba nuestro Mesias;
le odiaba, porque amabamos la tierra y nos ensefa-
ha el cielo; queriamos una espada y nos aconsejaba
amar Ja dominacion exiranjera: no era nuestro Me-
sias. Quiso descansar en el umbral de mi puerta;

‘pero le di con el pié v le rechacé; enténces me dijo:

«Ven conmigo; no tendra tupié que me ha rechazado
descanso hasta el dia en que yo vuelva 4 la tierra

" para fundar en ella mi imperio.» Dejé mi hijo, le se-

gui, le vi morir en la cruz, y no volvi 4 ver mi-casa
ni mis hijos, que fueron dispersados como la paja al
soplo del viento. Fugitivo y errante como Cain, pase’
rios v montafias, campos y selvas; les flores cerra-
ban su ecdliz delante de mi, se secaba la verba bajo
mis plantas, callaban los péjaros en el aire y el leon
hambriento se asustaba al verme; pero los animales
feroces eran compasivos comparados con los hom-
bres. Crucé ciudades v paises; en todos vertieron
veneno en mis heridas y me acostaron sobhre espi-
nas. Cuando queria deseansar, conmovian el suelo
por debajo; si pretendia quejarme me llenaban la
boca de ascuas, ¥ por todas partes me arrancaban ¢l
cabello, encendian hogueras y me arrojaban en me-
dio de las llamas. Pero envié su angel el Dios de
Israel, cuya ley llevo grabada eternamente en el
corazon, y me salvd, reanimandome v librandome
de todos los peligros. Me sepultaron en la noche
profunda, v sus rayos me iluminaron y hubo luz &
mi alrededor; me arrojaron al horror de las tumbas,
y llegd 4 mi su aliento para resucitar. A veces le
preguntaba: Sefior, jcudndo te apiadards de mi?
;eudndo hallaré gracia en ti? ;cudndo verterds hal-
samo en mis heridas y me devolveras la paz? ;Cam-
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hiards alguna vez el odio en amor para que deje de
ser el horror y el desprecio de las naciones? ;Por

~qué este eterno morir sin destruceion, por qué una

muerte etgrna, sin vida? He visto, Senor, sucederse
generaciones 4 generaciones, y las he visto marchi-
tarse como la yerba en los campos. He visto nacer
y caer hechos polvo ante tu- soplo los reinos. Todo
muere para renacer; yo sdlo subsisto semejante 4
la gota del agua al borde de la copa, que tiembla
hajo la accion del vienlo y que no puede caer. He
estado en regiones en-las cuales el hielo rodea la
tierra con una cadena eterna; la ardiente arena de
la Arabia ha abrasado mis piés, v en ninguna parle
he encontrado tierra para sembrar, n1 para cabar
mi sepultura. Esta destronida Jerusalen: jcudndo la
reedificaras? ;eudndo nos volveras 4 llevar alld? Me
pregunto por el dia: ;cudndo llegara la noche? Y
vuelvo 4 decir por la noche: jcudndo vendra el dia?
Me acompaiia la angustia, me rodean la vergiienza
v la miseria, y he concluido por amarlas; conceéde-
me ldgrimas, Sefior, para que pueda llorar mis do-
lores, y si no, ahanddname para que mis enemigos
me destruyan y pueda morir, jmorir, Dios mio!l-Ves,
no albergo més que odios; véngame de mis enemi-
o0s, hazles diez veces mas mal que el que me han
causado; envia el reldmpago para que consuma sus
huesos, 6 dame una espada, una espadal..... que yo
me hafle en su sangre. _

;Est4 acaso préxima la hora en que se encontra-
ran el amor y la sinceridad, en que se abrazardn la

justicia v 1a paz, en que la verdad germinard en toda

la Lierra v en que la justicia nos hard mirar al cielo?
Tales eran mis quejas y mis angustias, hijo mio,
y tales mis esperanzas. Pero ti has venido para ser

‘un nuevo redentor de la humanidad, td me salvaras

tambien 4 mi; te han expulsado los de tu tribu, te
han engaifiado los que no son de tu raza y han mez-
clado la hiel con tus més dulees sentimientos. T,
que no conoces el odio, les pagas con la verdad.»
Se incliné otra vez la vision sobre Espinosa, v le

abrazé durante el suefio: era el beso de Ahasverus

moribundo, que llevaba consigo la suerte de Israel,
que habia crucificado 4 Jesus.

Se retiré Espinosa & Rhyushurg, de alli 4 Voor-
burg y mas tarde al Haya, donde escribié el 7rata-
do leoldgico-politico y la . Etica. Paso el resio de su
vida en el silencio y en la soledad. Aparecieron los

~¢inco libros de la Elica despues de su muerte.

Muri6 el domingo 241 de Febrero de 1677 4 la edad
de cuarentay nueve afos.

Y no se elevé ningun pensador tan alto como Es-
pinosa, ni existié ninguno que viviese, como €l, en
el Eterno. _

BERTHOLD AUERBACH.
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LOS FERRO-CARRILES SUBTERRANEOS

EN LONDRES.

——

EL METROPOLITAIN, EL METROPOLITAIN DISTRIT
Y EI. SAINT JOHN'S WOOD RAILWAY.

La construceion en Paris de un feero-carril subter-
raneo se discute desde hace mucho tiempo; y nadie
ignora que las plazas poseen estaciones dispuestas
4 recibir las mercancias que lleguen, por camino
subterrdneo, de las grandes lineas que componen la
red francesa. Desgraciadamente, 4 esto se reduce
todo lo que hemos realizado de ese proyeclo gran-
dioso.

Por ¢l contrario, los ingleses, cuya principal pre-

~ocupacion es facilitar las comunicaeiones 6 los mo-

vimientos de un comercio Gnico en el mundo, han
construido desde hace tiempo en Léndres una red
de ferro-cdarriles subtcrraneos que aseguran & 10s
habitantes de la Cité la rapidez en el trasporte de
viajeros v mercancias. Los {ramvias instalados en
Paris serdn, sin duda, insuficientes en un porvenir
tal vez préximo, y forzosamente se volvera para
nuestra metropoli 4 los provectos de ferro-carriles;

por lo que creemos util-adelantar en alguna manera
-estas previsiones y describir los gigantescos fraba-

jos que han ejecutado los ingleses en Ldndres para
la construeccion de los ferro-carriles subterraneos.

La linea, formando lo que generalmente se llama
Inner circle, parte ahora de Bishopsgate, v, des-
pues de un exlenso circuito, toca en Mansion Hou-
se, 4 alguna distancia de su punto de partida. Estas
dos estaciones se encuentran en la misma (%, el
barrio mas populoso, el mas bullicioso de Léndres,
el centro de los negocios, enuna palabra. Esta obra
colosal 1o es el resultado de un plan primitivo, sino
més bien la consecuencia de un conjunto de:traba-
jos 4 los que la Metropolitain railway, linea abierta
en Enero de 1863 (de Paddigion 4 Farringdon
road), da-en algun modo el impulso. Desde Bis-
kopsyate & Mansion House hay dos ferro-carriles, y
dos companias trabajan sobre una misma linea, €l
Metropolitain Railwayy el Metropolitain Disiricls .
Railmway ; alli se ramifican los ferro-carriles de
Saint-John Wood, Hemmersmith, v sucesivamente
todas las grandes lineas inglesas. El publico puede
hoy, no sélo trasladarse de un barrio 4 ofro por
ferro-carril, sino tambien tomar en cualquiera de
estos barrios billete para todas ias estaciones del
Reino-Unido.

MeTROPOLITAIN RAILWAY.—En 1853 se formd una
compafia para la construccion de_un ferro-carril
que debia unir la Cité 4 diferentes partes de Lon-
dees. Despues de largas discusiones acerca de la
manera de instalarlo, el provecto del tinel fué adop-
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tado, y el Parlamento ratificé el acta en el mismo
ano. Pero la guerra de Crimea vino 4 interrampir la
obra; el dinero andabha escaso, y la compafia no
pudo realizar los capitales. Sin embargo, despues de
~esfuerzos constantes, la compaiia llegi 4 ohtener el
- concurso absolutamente necesario de la Asociacion
de Londres, que se hizo accionista por 200.000 libras
(5.000.000 de francos). El capital de la compania se
componia de 850.000 libras (21.250.000 francos); vy
mas adelante veremos que esta cifra aumentd mu-

‘cho. Este capilalse dividié en acciones de 10 libras

(250 francos); el Gireat Western railiway s€ susceribié
por 175.000, v el resto fué tomado por el publico.
Se nombré empresarios de los trabajos 4 MM. Smith,
Knight y Jay. El ingeniero jefe fué Mr. Fowler, pre-
sidente del Institulo de ingenieros civiles. En 1860
comenzaron los trabajos, que fueron impulsados con
la mayor actividad hasta la apertura, en Enero
de 1863.

Dificultades considerables habian de presentarse
en la ejecucion del primer ferro-carril subterrdneo,
como se comprendera teniendo en cuenta que la
compania debia construir 1a linea sin embarazar
ninguno de los servicios pubiicos, y esto en uno de
los barrios mas populosos. Comenzdé por adquirir
- las propiedades por donde debia pasar la linea, vy
se puso de acuerdo-con los westries (1) cuando se
tenia que atravesar la via piblica.

Despues de la compra y hecho el trazado, se de-
molieron todas las propiedades compradas y se co-
menzaron los trahajos, pero no-a la manera que en

un tanel ordinario. En efecto, no se ha perforadoa

Léndres para establecer en él el ferro-carril, sino
que se abrié una zanja que despues fué cubierta. La
héveda de una parte del canal de San Martin basta
para dar al lector una idea de la importancia de es-
tos trahajos.—La distancia entre el nivel del suelo
y l1a béveda apénas ilega 4 0m,60 en ciertos luga-
res. De esta manera pudo avanzarse por secciones
v marchar paso 4 paso cubriendo.sucesivamente la
parte construida, y restableciendo la calzada. Este
procedimienlo, muy superioren este caso 4 los que
se emplean para la constraceion de un tunel, ofrece
ademds condiciones de seguridad, de solidez y de
impermeabilidad excepcionales, debhiendo anadir-
se, en fin, que es muy econdémico. Las propiedades
demolidas han sido reconstruidas por la compaifiia
.y le han proporcionado mas tarde inmensa renta.

El trabajo se comenzé en dos puntos diferentes:
en Paddington y en King’s Cross, en razon de su
proximidad con las lineas del Great Western y del
Great Northern. De esta manera se facilité la salida
inmediata de los escombros.

En muchas circunstancias precisaba desviar de su

(1) _Eunsejﬁs de parroquia.
TOMO VI.
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curso los tubos de gas, conductos de agua y las al-
cantarillas. Gracias a la inteligencia y 4 1a perseve-
rancia de los ingenieros, se vencieron todos los
obstdculos; por lo demas, veremos mis adelante
vencer dificultades mayores todavia para la cons-
truccion del District railway. Un accidente grave
se produjo en 41862: una aleantarilla se verti6 de
repente sobre la via. Por tres veces diferentes lu-
charon los -ingenieros con perseverancia: era pre-
ciso que esla alcantariila atravesase la via... y se
tomaron medidas excepcionales para asegurar el
exilo. No obstante, la apertura de la linea se re-
tard6 algunos meses por esta causa: en Enero
de 1863 se abrid al puablico.

La locomotora empleada se habia construido de
modo que pudiera condensar ¢l vapor y el humo:
pero no parece haberse oblenido de ella el resul-
tado apetecible. Las méquinas se han perfecciona--
do, v sin embargo, todavia no’ esta el problema
absolutamente resuelto. Las locomotoras que de-
bian funcionar en el Metropolitdin Se han construi-
do despues de tal suerte, que cuando marchan al

_aire libre se hallan en las condiciones de las loco-

motoras ordinarias, y cuando pasan por un tanel se
modifica su manera de_ funcionar. Este resultado se
obtiene del modo siguiente: para no arrojor en el
tinel el vapor, la locomotora lo envia 4 vastos reci-
pientes, los que, colocados 4 sus costados, contie-
nen 4£.500 litros de agua que lo condensa. Tienen,
adem4s, estas mdaquinas una superficie grande de
calefaccion, v cuando pasan por debajo de un tinel
se interrumpe todo el tiro cerrando la valvula dela

chimenea: la combustion se detiene y el humo des-

aparece. Estando el vapor 4 la entraca del tinel 4

-una presion de 130 libras (inglesas), es muy sufi-

ciente para hacer recorrer 4 la mdquina la distan-
cia, 4un admitiendo el descenso 4 una presion de
80 libras durante el tiempo de su paso. La mejor
calidad de coke que puede encontrarse (cerea de
Burham), el mas cuidadosamente escogido, y que-
mado 120 horas 4 fin de deslruir los sulfuros y
otros elementos nocivos, es el que Unicamente se
emplea. Estas locomotoras de ferro-carriles subter-
raneos debidas & Mr. Fowler se construyen segun
sus planos por MM. Beyer, Pearock y compafiia, de
Manchester; tienen ocho ruedas; las cuatro primeras
pueden rodar sobre si mismas, & la manera de los
carruajes ordinarios, 1o que les permite recorrer sin
peligro curvas de radio corfo.

Cuando se penetra en el Metropolitain se nota
un olor particular; podria creerse que este olor
proviene de los fogones de la miquina, y no es
asi. Un doctor inglés, Mr. Lethbey, afirma que es
debido al frotamiento de los frenos de madera, -de
que se sirven para detener los trenes en las fre-
cuentes esiaciones de la linea. La combustion im-

a0
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perfecta de la madera engendra, segun él, pruduc-
tos pirolignosos, hidrégenos carbonados, ete., que
pueden provocar la tos, pero que de ningun mudn
son perjudiciales 4 la salud. Creemos deber insistir
en estos detalles para demostrar que la cuestion
de ventilacion es uno de los puntos importantes
del problema de los ferro-carriles subterraneos.
La compaifiia ha recibido frecuentes quejas del pui-
blico. En los grandes calores de 41867 se hicieron
en Londres informaciones acerca de dos ¢ tres
personas enfermas que murieron, unas durante el
trayecto, y. otras algunas horas despues: en dos
de estos casos declaré el Jurado en su veredicto
que la muerte ocasionada por causas naturales se
habia acelerado por la atmosfera sofocante del
ferro-carril. En los otros dos, en que fueron con-
sultadas eminencias médicas y cientificas, queda-
ron coniradichas aquellas imputaciones, y el ve-

redicto demostrd que la muerte habia sido pura-

mente accidental. El aire de los tineles, recogido
por la mafiana y por la tarde, despues del servicio
ordinario del dia-y €l de la noche, fué analizado por
el profesor Rogers, 4 peticion del coroner (1),.v €l
célebre quimico encontré que generalmente con-
tenia una porcion de oxigeno igual 4 la del aire
extraido de los thineles de las grandeslineas, con
una porcion muy pequeia de gas sulfuroso y car-
hénico, de lal suerte ‘que no podia ser nocivo a la
salud. Estd probado, en efecto, por la estadis-
tica de la comision médiea del servicio sanitario
de la compaifiia, que el namero de empleados que
se encuentran exentos de servicio por causa de en-
fermedades es menor gue en las otras companias.

A este  propésito, dice un diario inglés: «Creemos |

poder atribuir este hecho 4 que estan ménos ex-
. puestos 4 los vientos frios, 4 la lluvia , 4 las cor-
rientes de aire mortiferas que los que trabajan en
lineas ménos abrigadas; v no dudamos que los ries-
gos de los viajeros respecto de tales males, nacidos
de estas tres causas, no disminuyan tambien, par-
ticularmente en la estacion de invierno y en los
tiempos inclementes.»

Si la eompania del ﬁf!ﬂfﬂpﬂhfﬂiﬂ ha tenido bas-
tantes problemas que resolver, se¢ ve tambien que
se ha visto obligada 4 satisfacer & muchos descon-
tentos. |

Sin embargo, y tal es la naturaleza humana, des-
pues de las quejas sin niimero acerca del danoso
estado de la atmosfera, el pablico ha -conseguido,
4 fuerza de instancias, obligar 4 la direccion 4 po-
ner wagones de fumadores (smoking carriage), for-
maimente I)[‘Ghlb!dﬂﬂ durante largo tiempo en la

(1) Empleado de justicia inglés, encargade de hacer, en nombre de
dz la Cerona, v eon asistencia de un Jurado, informaciones acerca de las
cansas de todzs clases ds muertes violentas, '
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via. Caletlese lo que puede ser en tiempo de nie-
bla la atmdsfera de uno de esos wagones cuando
unos 30 fumadores sé encuentran en ély la loco-

"motora deja escapar un poco de su humo.

En definitiva, el Metropolitain, 4 pesar de algu-
nas recriminaciones aisladas, .obtiene un éxito in-
menso, v su construceion responde a una necesidad
real, como lo demuestra el cuadro de los viajeros
trasportados.

Enero 4 Julio
de 1865.

Julio & Diciembre

CLASES. de 1864,

833.112
1.519.887
5.110.823

Ppimera- & @& 8 o® & @ & &8
Segunda..v..... - 1.210.259
TePCera.. . +icethe St o.0088435

T7.463 .822

o e T ]

Los émnibus de Loéndres no han sufrido gran

-cosa con la compelencia del feero-carril. El ni-

mero de viajeros, suponiendo los trenes compielos
en cada viaje, debia ser, segun la compaiflia, de
744.600 por semana, v no fué mas que de 390.904:
esto puede servir de base de calculo para-operacio-
nes de este género. Los accionistas en esta época
recibieron un 3 !/, por 100, cerca de un medm por
millon de viajeros. ‘

El dia de Pentecostés del ano 1863, el Metmpah-
lain trasportd 84.440 viajeros,—el numero total
para esta misma semana fué de 370.843 y el ingreso
de 3.414 libras, 6 sea 83.350 francos;—lo que daba
una-enfrada de B'i{} libras por milla (1), 6 sea 22.750
francos. Una circunstancia digna de observacion es
la de que no hubo que deplorar ni un accidente. La
perfeccion de las sefiales era de gran precio en el
ferro-carril subterrdneo. Era preciso, en efecto,
hacer un ecddigo comun 4 las numerosas lineas, y,
ademds, el gran nimero de trenes reclamaba un
servicio especial (préximamente cada cinco minu-
tos pasaba un tren). Se adoptaron muchos sistemas
que despues fueron rechazados. Hé aqui el que aho-
ra se practica. Existe siempre la-distancia de una
estacion 4 otra entre un treny el que le sigue 6 le
precede. Se telegrafia de una estacion 4 la siguiente
la llegada y la partida; sefiales semaforicas hechas
en correspondencia con estas notlicias, indican 4 los
mecénicos el estado de la via, de suerte que un
tren nunca sale de una estacion antes que el que le
precede haya dejado la en que paraba; v es facil de
comprender que con semejanie servicio se aleja
todo peligro. Afiadamos, por otra parte, que el Me-
tropolitain no ha tenido casos de muerte en la
linea. - -

(1) La milla inglesa, =1 k. 609 m.
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Los wagones del Melropolitain railway estin
alumbrados con gas por un medio muy sencillo.
En sus techos hay fijo un extenso recipiente de
madera, en el que se encuentra encerrado un re-
cipiente de caoutchouc que hace el oficio de gasé-
metro; se llena este receplaculo con el-auxilio de
un tubo que rodea uno de los lades del wagon y
que empalma con una valvula de forma especial.
Cuando el tren llega 4 las eslaciones senaladas, va-
rios hombres atornillan rapidamente los tubos de
caoulchouc a los tubos de los wagones, y el reci-
piente se llenaen dos minutos y medio, gracias 4
una presion suficiente, ejercida en la fuente misma
de alimentacion del gas. Estos tubos eslan fijos en
el suelo, y su ntmero -y distancia estdn en relacion
con el namero de los wagones y su distancia uno
de otro. |

Veamos 1o que ha hecho la compania para la venti-
lacion, y consignemos de cudntos tineles y cuéntas
ventilaciones se compone la parie de que nos ocu-
pamos, es decir, desde Paddinglon 4 Faningdon
Eoad. Dejaremos hablar 4 sir Cusack Roney, aulor
de una obra muy interesante (Rambles O Rail-
ways) en la que encontramos una relacion exacta
de la longitud de cada una de las secciones de que
se compone la linea:

«La longitud total del Metropolitwin propiamente
diche; desde Biskop’s Road, cerca de la estacion
. del Great Wertern railway & Paddingion, 4 Morgate
Street, es proximamente de cuatro millas y media
(7.240 metros). La parie subterrdnea es de dos mi-
llas y 496 piés (3.370 mefros) desde Edgware Road
4 King's Cross; pero en esta distancia, hace obser-
var sir Roney, se encuentran {res medios poderosos

de ventilacion: el primero en Ballen's Street station, '

4 una milla y un cuarto de Edgware Road (803
metros); el segundo en Poriland Road, & una
milla -y 338 piés de Baker Street (1.712 melros).—
Portland Station es la mds abierta de las esla-
ciones subterraneas; el tercero se encuentra en
Gower Street, 4.1.920 piés de Portland Road (675
metros). Desde Gower Streel i King's Cross se halla
el intervalo mas largo entre sus estaciones, 0 sea de
3.900 piés (1.278 metros).» .

Como se ve, las condiciones de ventilacion son
mejores de lo que podia suponerse. Afnadamos que
Paddinglon, King's Cross, Farringdon, Aldersgate
Street y Morgate Street estan al airve libre. De estas
estaciones hay ménos en el Disérict ravimay.

A fin de obtener una ventilaeion supermr la.com-
pafiia pidié y ha alcanzado auntorizacion para esta-
blecer pozos en la via publica, como pueden verse
en Buston Road. -

Cuando ecstuvo asegurado el éxito del Metropoli-
tain, mas de treinta compaiias presentaron proyec-
tos al Parlamento con el fin de establecer en Ldn-
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pa—y

dres nuevos ferro-carriles, unos sohre el mismo
modelo y otros sobre un sistema diferenle. La ma-
yor. parte fueron rechazados. Sin embargo, poco
tiempo despues, el Metropolitaimw ahria al publico
una nueva linea hasta Kensingion. Nada de notable
se ofrece en estos Lrabajos, que se ejecutaron de la

‘misma manera que los precedentes.

La via estaba definitivamente abierta v no habfa
mas que ponerla en explotacion.. En 1867-1868 se
ejecutaron entre King's Croos y Farringdon Sireet
nuevos trabajos, que merecen mencion especial por
las enormes dificultades vencidas v los resultados
obtenidos. Esta seccion del ferro-carril, de 1.600
metros proximamente de longitud, sirve tambien
para uso del Metropolitain, del Great Wesiern,
Midland, Great Nosthern, London Chatam y Dover
Ralmay. Los rails son de una dimension mixta, que
permite 4 las compaiias el uso de sus wagones. En
la estacion de King’s Cross forman el Midland y el
Great Northern una conjuncion con el Metropoli-
tain, que le da acceso en la Cité. Desde Farringdon
Road conducen el Zondon Chatam y Dover 4 los
viajeros en todos sus ramales de los arrabales.
Desde hace algun fiempo s6lo se ha abierto una es-
tacion en Rishopseate.

El Metropolitain, continuando lentamente Su mar-
cha subterrdnea, se reune, ademds, en’ Ziverpoo!
Street al Great Eastern. Dentro de algun tiempo se

unird al Blackwail Railway, y aqui terminarid su

_tarea, eslando sus promesas realizadas. Con la avu-

da del Metropolitain district se liga tambien 4 mul-
titud de lineas, y completa asi su vasto sistema de
comunicaciones. De lo que precede, se ve clara-
_mente la importancia de esta pequeiia parte del
Metropolitain. El ntimero de los viajeros traspor-
tados en 1867 por el Metropolitain asciende 4
23.000.000: el lector podra formarse idea de lo que
‘puede ser ahora la enormidad de los trasportes
efectnadosen esta parte de la linea por la misma
compaiia 0 porlas que le son subsidiarias. =
En los amios de 1867-1868, hizo la Compafiia, con
~ el auxilio de Mr. Fowler, su ingeniero jefe, esfuer-
zos considerables para obtener el mayor nimero
posible de trenes, 4 pesar de la multj plicidad de pre-

Gau{t}unes que obligaba 4 fomar un servicio seme-
jante. A esle efeclo, ejecutdse un trabajo notable

en 1867, y que consistié en el ensanche de la (er-
kenmwell section, en donde se dobla la linea, que ne-

cesitd un segundo tanel rodeando al primero y pa-

sando por debajo de otlra porcion de edificios. Fué
preciso variar la direccion de alcantarillas, de con-
ductos de agua y de gas, demoler la antigua linea
para reconstruirla provisionalmente; y esto sin in-
lerrupcion en la marcha de los trenes (de los que
pasan 330 cada dia, por intervalos de cinco 4 diez
minutos). Comienza el nuevo tanel en King’s Cross,
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marcha paralelo al tanel del Medropolitain propia-

mente dicho, y, como él, sale & Ray-Sitreet, cerca

de Famingdon, pero 4 15 piés bajo el nivel del pri-
~ mero. En este punto y en esta profundidad se cru-
zan las lineas, yendo la una al Oeste de 1a estacion
de Famingdon-Road y 1a olra al Este, y de aqui
Morgate Street. En el tinel de Clerkenwell se cons-

truy6 un areo, 4 30 piés sobre la nueva linea, 4 fin de-

sostener una parle de la calle. El procedimiento
para construir esie puente sin delener el servicio

necesité trabajos lentos v dificiles. A los viejos mu---

ros de apoyo se les abrieron en cada lado de la li-
nea unos cimientos de 20 piés de profundidad 4 fin
de doblar la solidez.

Pozos de ventilacion proporcionan el aire & este

tanel construido debajo de ofro tinel: en su camino
encuentra ademas una larga abertura de 45 metros;
por otra parte, las dos lineas encnentran algun
tiempo despues otra estacion de 300 piés de ex-
tension que se emplea en el servicio de las lineas
ya mencionadas. En la_aberlura de 45 metros se ha
colocado una estacion de sefiales, provista de un

c6digo especial que permite 4 las Companias hacer |
pasard los trenes, con intervalo de dos minutos, con

perfecta seguridad. Enla estacion de Kzng's (ross
se ve la entrada de tres tuneles que constituyen
tambien un trabajo muy notable. El de en medio se
dirige 4 la estacion nueva del Midiend railway;

4 su derecha empieza el que se dirige al Greal
Northern, y 4 su izquierda se ve el de King’s Cross

45 Gower Street del Metropolitain mismo: todos se
ven desde la plataforma central de la eslacion.
Como el nivel del Metropolitain esta mucho mas
bajo que el de la estacion del Midland, la Compa-
fiia de este nltimo hace pasar por debajo de su es-

tacion la linea en cuestion, y por una pendiente °

hastante-suave le hace ganar 1a suya propia.

El acuerdo es completo, y el Midland puede ca-
minar sobre el Metropolitain, ir y volver. Por esta
ventaja, el Midland dehe pagar al Metropolitain
14.000 libras por afio (330.000 francos).

Los gastos de los trabajos del Metropolitain
railmway se elevaron 4 la suma de 41.300.000 libras,
5 sea 32.800.000 francos. El capital de la Socie-
dad era, como ya hemos dicho, de 830.000 libras;
ha costado, pues, casi el doble, y-hay necesidad
de empréstitos sucesivos.

Samxt-Jorx’s Woop Ramwway.—El lunes de Pascua
(Abril) del afio 1858, inaugurdse una nueva linea
que se uni6 al Metropolitein en Baker Street-station.
Esta linea es de puro interes local ¥ de un trayecto
restringido; pero en un porvenir préximo, si se une
i las grandes vias, podrd hacerse importante. Su
longitud total es de dos millas
(3.218 metros). Todas las estaciones estdn estable-
cidas 4 traves de la misma via y descansan sobre
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proximamente

un fuerte armazon de¢ hierro. Pasando la linea en
parte por debajo de propiedades privadas, per-
mite 4 los ingenieros construir los embarcaderos a
cielo descubierto, lo que fué imposible para las
tres estaciones del Metropolitain de que hemos ha-
blado: Baker Street, Portland Road y Gomwer
Estreet. Una de las mayores dificultades se encontro
en la increible dureza del suelo; pero la mds consi-
derable de todas consistié en hacer pasar la linea
por debajo de un canal (Regent’s canal) y de ele-
varla mediante una gran rampa. Fué menester des-
viar las aleantarillas y hacerlas pasar por debajo
del canal 4 una profundidad tal que esltuviesen
siempre 4 cerca de un metro de las aguas. Esta
obra se realizé descendiendo cilindros de hierro
por hajo del canal, y aunque 4 veces se ejeculaba
el trabajo 4 ‘tres piés apénas de la quilla de los
barcos que pasaban por encima, no hubo escape de
agua ni accidente que relardase la construccion €
interrumpiera el servicio del canal.

Er Merroporitarxy District RarLway.—Esta linea
esta destinada 4 realizar lo que los ingleses llaman
el inner cirele, proyecto de Mr. Fowler, y que cons-
tituye el conjunto de los trabajos de que nos ocu-
pamos. Ese cireulo inferior no es perfecto, sino que
es un circulo roto, cuyos extremos no estan muy
distantes. Como adicion 4 esta linea, cuya-longitud

‘total es de seis millas y media 6 de dos leguas Yy

media préximamente, se encuentran dos ramales
importantes, el de Brampion y el de Kensinglon, el
cual se reune al West London Railway entre la es-
tacion de Kensington y 1a de West London. Estos ra-
males, de una loagitud de cerca de dos millas, for-

man una completa union entre el 4nner cirele y 108
ferro-carriles siguientes: Londén Y South Coast,

Great Western, South Western, Brightony Sowth-
wart, y, en fin, con el ZLondon GChatom Yy Dover
Railway, que volvemos 4 encontrar de esta parte:
de modo que cualquier {ren que parte de un punto
de Londres, puede ir 4 parar 4 dichas lineas. .

Insistimos sobre estos detalles con el fin de dar -
una idea del ohjeto propuesto al desarrollar el pri-
mer pensamiento del Metropolitain para llegar 4 la
ejecucion de una obra de conjunto que puede consi-
derarse una de las maravilas del mundo.

Todas las propiedades se hallaban en 1866 en
manos de- los directores. La Compailia tuvo que
discutir largamente con el dean de Westminster
Abbey v con el Metropolitan Board of Work (1); con
el primero porque la linea pasa .cerca de la famosa
iclesia, y con el segundo 4 propdésito de los muelles
del Tamesis, enténces en construccion, ¥ que la
nueva linea costea en un trayecto basiante largo.
Las dificultades que hubo que vencer para construir

(1) Direccion delos tramvias de la Metrépoli.



=y
. =

N." 105

P. NOLET.—LOS FERRO-CARRILES SUBTERRANEOS.

661

esta linea son imposibles de decir; fué una lucha
" econtinua de los ingenieros contra las alcantarilias,
los tubos de gas y de agua que atraviesan la linea
en muchos parajes 4 alluras y en dngulos que va-
rian sin cesar. En més de un caso fué preciso cons-
truir tubos de una forma especial, adaptados 4 las
necesidades. A los dos lados de la via hay una al-
cantarilla separada de su curso natural y costeando
la linea. Estas aleantarillas se construyeron con el
mayor cuidado, y ofrecen condiciones de solidez y
de impermeabilidad excepcionales. Por el mismo
punto pasan tambien diagonalmente cuatro tubos
gruesos de gas, que han sido separados de su ca-
mino v fijados & traves de la linea con la ayuda
de s6lidos tirantes de hierro. Esta operacion exi-
gi6 mucho tiempo, habiéndose lenido que-cons-

truir para sus trabajos lirantes y tubos especiales.

Los tubos de gas son de fundicion y estdn reforza-
dos por circulos de hierro, y los tirantes mas fuer-
tes tienen 80 centimetros de altura y pesan 4.600
kilogramos préximamente, descansando sobre silla-
res de ladrillos, distantes de centro 4 centro ocho
piés ingleses. Cuando la altura del suelo eslimitada,
se emplean tirantes de una altura de 45 cenlimelros:
la anchira es de 7 metros 30 cenlimetros, y el
largo de 9 metros. Eslos tirantes de hierro se han
ensayado bajo una presion triple al coeficienle pre-
¢iso,’y no han experimentado flexion sensible.

Otra causa vino 4 turhar los lrabajos en muchos
puntos: se encontraron capas de agua tan consi-
derables, que fué necesario instalar bombas de
vapor. Entre Victoria Station y Benehinghoim Road
trabajaron las hombas de noche y de dia, y aunque
desaguaban 18.000 litros de agua por minuto, no
bastaban para el desecamiento necesario para el
trabajo. Uno de los esfuerzos mds notables y de
que se -hablé largo tiempo, fué el de hacer pa-
sar por debajo de lalinea uno de los mayores reci-
pientes de las alcantarillas de Londres, conoeldo
con el nombre de Sckolars Budsewer. El sistema de
construceion de esta alcantarilla es muy notable.
Estando limitado el espacio entre el tunel y el sue-
lo, construyése de fundicion una alcantarilla de
forma especial sostenida por “dos tirantes de hierro
de una resistencia 4 toda prueba. Cada una de las
cstaciones representa un obstdculo vencido, un pro-
blema resuelto, y seria menester todo un volumen
para deseribir la multiplicidad de tantos trabajos.
" Nos detendremos, pues, aqui, pasaremos revisia
4 los nuevos progresos, 4 los resultados obte-
nidos, y, por ultimo, echargmos una Gltima mi-
rada al eonjunto general de esta gran artéria de
Londres.

A la amabilidad de Mr. Myles Fenton, direclor ge-
neral del Metropolitain,debemos noticias acerca del
estado actusl de la linea que nos permilen dar a
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nuestros lectores una idea exacta de la marcha pro-
gresiva de esta Compafia.

El siguiente cuadro indica el niimero de pasajeros
trasportados y las sumas recibidas desde la apertu-
ra del Metropolitain:

,w‘-"
1-!-!:"

—

| INGRESUTDTALﬁ
B e NUMERO PASAJEROS. Iq
ANOS MERCANCIAS. [
DE VIAJEROS, MINZRALES, E
l.ibras esterlinas. I
4803 5 ainie 9.455.175 101.707
s 11.721.889 116.489
1865. .. i 15.763.907 145 .513
1886 . s asvnvas 21.273.104 200.249 |
BB - snnnscas 3 405 9289 933,180 |
RBR. i 97.708.011 984.943 |
LE ) R —— 36.893 791 374 .083
1870 . i & Das 39.160.849 385.372 |
4187 s oo B 49,765 .427 396 .068 i
| 48T T k- 44,399, 440 401.390 |
L N L 43 533 .973 403.382
¥ o E T SR 44.118.295 411.550 |
. A8T5: PrunePse- -
mestre. gy, 23.543,5601 92922, 988 |
|
|
....... 383.735.640 | 3.687.207 |

Como se ve, en doce afios y medio el Metropoli-
fain ha trasportado 383.735.640 viajeros, por ter-
mino medio més de 30 millones por ano. El in-
greso tolal ‘durante’ esos doce afios y medio fué-de
3.687.207 libras, 6 sca en dinero [rances, 93.180.175

i {rancos,que daun término medioalafio de 7.700.000 .

francos proximamente. =

Trexes DE 0BREROS.—Cuando el Parlamento auto-
riz6 la continuacion de la linea hasta Morgate (pues
se recordard que al principio sélo llegaba & Far-

ringdon Road), establecié como condicion que la so-

ciedad pusiera diariamente al servicio de los obre- .
ros un tren de ida por la mafiana y olro de vuelta a
la caida de la tarde, haciendo el servicio por la.
City; ademds establecié que el precio por todo ese
trayecto no podia exceder de un penique (10 cénti-
mos). Inulil es decir los considerables servicios que
prestan estos trenes, cuyas horas de salida por la
mafiana y de vuclta a la City por la tarde varian
naturalmente con la estaciun Numerosos obreros
pueden de esta suerle vivir a cierta dislancia de sus
trabajos sin ningun inconveniente y por este medio
procurarse habitaciones mas cOmodas, por el mis-
mo precio, alejandose del centro. jCudn 1til seria
un estado semejante de cosas en Paris, donde el al-
quiler mata 4 las familias obreras! .

- Con el fin de dar una idea del namero de trenes
que salen del Morgate Street, formamos un cuadro
de las salidas comprendidas entre las dos y las cua-
tro de la tarde:
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Metropolitan Railway.—MorcATE STREET.—Sali-
das: 2 b, 9w, —9 b Tm—9h Gm__9h 49m—
9b, 99m —92h 9jm —3 b QTm —9 b 39m—
2b,39m, —9h f9m 9 h fTwm, —2h 59m—

3b, 9m, —3b Tm ._3h 9gm —3h {2m —

3 b, 99m —3b 9Tm —3b 32m, — 3 h?;39 S
3 b, 49 m, |

Desde las 2 b, 2m. hasta las 3 b, 42m. parten,
pues, para el servicio solo del Melropolilain 21
trenes.

Si 4 esto anadimos los numerosos trenes de las

lineas que van 4 parar 4 Morgate, tendremos duran-
te ese tiempo una cifra de 45 4 48 trenes proxima-
mente. Debe afadirse que. 4 ciertas horas de la ma-
fiana y la tarde ese nimero es mayor en cerca de
un tercio, sobre todo los sabhados por la tarde, en
que muy frecuentemente se ve uno obligado a es-
tarse de pié en los wagones. :

‘Los precros.—El lector juzgaréd de los precios del
ferro-carril subterrdneo por el siguiente cuadro:

CUADRO SENCILLO. IDA ¥ VDELTA.
DF: LOS PRECIOS _

UESDE BISHOPSGAT|| 1.° 2.2 3.* g 9.8 5.8
-~ A elase. | ciase. | elase. || clase. | clase. | clase. .
Fr. Fe. Fr. Fr. Fr. Fr.
Morgate-Street., .|| 0,530 | 0,20 | 0,10 {| 0,40 | 0,50 | 0,20 -
King’s Cress....|| 0,60 | 0,40 | 0,30 |} 0,90 | 0,60 | 0,25
Baker Street..... 0,80 | 0,60 | 0,40 | 1,25 | 0,90 | 0,60:
| SouthEensingion.{| 0,80 | 0,60 | 0,40 || 1,25 | 0,90 | 0,60
Victoria.........|| 1,25 | 0,80 | 0,60 || 1,85 [ 4,23 | 0,90
Charing Cress...| 4,25 | 0.90 | f,60 || 1,85 | 1,25 | 0,90
The Tempie.....| 1,25 | 0,90 | 0,60 || 4,85 | 1,25 | 0,90
Mansion House..|| 1,25 | 0,90 | 0,60 |+ 41,85 | 1,23 | 0,90;
]

1
|

J

Tal vez parezcan un tanto subidos los precios del
ferro-carril sublerrdneo; pero debemos recordar que
se trata de Léndres. Existe, por otra parte, una gran
diferencia entre los billetes sencilios v los de ida y
viella; ademés, la Compaifiia ofrece ventajas de re-
duccion 4 los numerosos escolares de Londres, dan-
doles abonos 4 precios muay reducidos. Pueden obte-
nerse las season lickets, que ofrecen ventajas de
economia real 4 los numerosos empleados de la Cité
que diariamente hacen el trayecto desde sus vivien-
das al trabajo. Ademas esas fickels permiten viajar
~ como parezea bien v un niimero ilimitado de veces.

EL MetroroLiTAIN DisTrRICcT.—(COmo hemos visto en

un principio, el Metropolitain District sélo llegaba 4
Westminsier Bridge. Desde 1874 se extiende hasla
Mansion House y forma ahora el rival del Metropo-
litain, siendo su complemento. La Compaiia es ab-
solutamente independiente de la del Melropolilain;
pero un dia 0 olro se unirin ambas. Como quiera

que sea, debemos al favor de Mr. H. A. Denne, su- |

perintendente, noticias 2xactas acerca del ntimero

de viajeros Lrasportados y de los ingresos. Desde 1a !

(c) Ministerio de Cultura 2005

apertura de la linea hasta Mansion House, el ni-
mero tolal de viajeros conducidos en cuatro anos es

- de 81.674.762, no contando las season tickels, cuyo

nimero no podia contarse. -

Los ingresos se han elevado 4 la suma de
826.024 libras, 6 sea 20.650.600 francos. Una en-
trada de cerca de 4.200.000 francos por aflo es una

renta hastante agradable. Si 4 esto afiadimos ¢l Lér-

mino medio hallado para el Melropolitain, O sea
7.700.000 francos, lendremos un ingreso medio por
afio de 14.900.000 francos por el enner circle.
Mucho tendriamos todavia que decir, pues en-
contramos en nuestros datos bastanles cosas infe-
résantes; pero tienen el inconveniente, segun enten-
demos, de perder su valor al atravesar el estrecho.
Nos detendremos, pues, aqui, en la. esperanza de
haber dado 4 nuestros lectores unaidea, tan exacta
como es posible, de uno de los mdas notables y
mas utiles trabajos de nuestro siglo. Reciente-
mente se han imitado esas grandiosas construc-
ciones en Nueva-York, Baltimore y Liverpool. La
mavoria de las grandes metrépolis de ambhos mun-
dos tienén hoy su ferro-carreil subterrdneo. Viena
tiene en estudio un proyecto de Meiropolilain.

_P. Norer.
(La Nature).

GLTIMOS DESCUBRIMIENTOS EN POMPEYA.

El doctor R. Sehoener da cuenta en las Revistas
alemanas del resultado de las excavaciones verifi-
cadas ultimamente en Pompeya, y cuya relacion
ereemos interesard 4 nuestros habituales lectores.

Despues del descubrimiento de la preciosa casa
gque contenia las importantes pinturas de Orfeo,
han adelantado bastante las excavaciones, sacando
& luz, por uno y otro lado de la Via Stabiana, ni-
mero considerable de habitaciones que encierran,
parte de ellas, curiosidades notables.

La Via Stabiana, llamada, segun 1a nueva nomen-
clatura de Fiorelli, Cardo (major), €s una de las
cuatro principales que se cortan entre si en dngulo
recto, y precisamente la que, corriendo de Norte 4
Sur, enlaza'la Puerta Stabiana con la del Vesubio.
Las casas situadas en la referida calle son, en ge-
neral, de importancia, y se supone haber pertene-
cido & personas de posicion, por lo que indican al-
gunas de las habhitaciones que se encuentran en el
tercio de la calle, hécia la parte Norte.

Inmediato 4 la casa de Orfeo se ha descubierto
un edificio cuya capacidad y disposicion son tan in-
teresantes como instructivas. A un espacioso ves-
tibulo con pavimento de mosaico blanco y negro
del mejor gusto, sigue el Prolhyron 6 zaguan, cor-



N.° 4105 R.

SCHOENER .—ULTIMOS DESCUBRIMIENTOS. EN

POMPEYA. 663

redor estrecho que la mayor parte de las veces
desemboeca directamente en la calle; detras se en-
cuentra, como de ordinario, el Aériwm, con su fim-
pluviwm 6 palio de marmoles, en donde se halla un
estanque 6 recipiente poco profundo, destinddo'd
recoger el agua 1lovediza que desciende de los te-
jados que rodean el patio. En medio de éste existen
todavia los tubos de los pequefios surtidores de la
fuente, asi como el cafio de plomo que, del lado
derecho del A¢rium yatravesando las Fouces, sigue
hasta llegar 4 una espaciosa habitacion colocada en
la parte posterior de la casa.

Las Fauces unen la parle exterior con los apo-
sentos inleriores y reservados , disposicion (ue,
dicho sea de paso, se conserva todavia en la actua-
lidad en las casas de Roma.

A este género de construccion corresponde que
el centro de la parte posterior de las casas tenga
un peristilo cuadrado, con pequeiio jardin rodeado
de columnas; pero en la casa de que nos vamos

ocupando falta el peristilo, y en su lugar, despues -

de atravesar las Fauces, se penetra en una estancia

de hastante capacidad, que ha debido servir de

obrador 6 pieza ae trabajo.

Tres estanques de fabrica oblongos, perfecta-
mente estucados y 4 los que rodea por dos lados un
pértico que debi6 estar cubierto y cuyos pilares de
ladrillo se conservan en huen estado, ocupan la ma-
vor parte del espacio, esto es, como unos setenta
pasos en cuadro. Los estanques 6 pilag comunican
‘entre si por medio de agujeros abiertosen las pare-
des divisorias, de manera que el agua introducida en
Ja primera pila pasa sucesivamente 4 las demas, v

por el correspondiente conducto, cuando era nece-

sario, se la daha salida 4 la calle. Esta disposicion
interior nos revela que estamos en un estableci-
miento para abatanar panos, igual y 4un de mayor
capacidad que otros de la misma especie descubier-
tos ya en diferentes puntos de la ciudad, y, como es
probable, habrin de descubrirse algunos mas, pues
por testimonios de diversas clases se sabe que el
gremio 6 corporacion de hataneros, Collegiuwm fu-
llonwm, era numeroso y considerado. A la izquierda
se- hallan los lavaderos, separados los unos de los
otros por un Podiwm 6 antepecho, dl que se sube
por unos pocos escalones. Las paredes que forman
estos antepechos estdn cubiertas con gran numero
de pinturas de un género del que hasta ahora se

han descubierto pocos ejemplares en Pompeya, es
decir, con verdaderas caricaturas. Son estas, figu-

ras de esclavos, evidentemente obreros de -la Fu-
llonica, segun se colige de las tunicas arremanga-
das y de las piernas que lievan desnudas, pintados
sohre el estado de las parvedes con lintas muy os-
curas, en posiciones grotescas y con fisonomias exa-
* geradamente ridiculas. Unos aparecen araiiado el
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rostro y cubierto de chichones como resultado de
una rifia descomunal. Otros, en posiciones no muy
escogidas, jugando y retozando alegremente. Dos
tratan de apoderarse de up pajaro amarillo posado
en la rama de un érhol; otros dos conducen a un
tercero, que figura un criminal, & la presencia del
juez, el cual, en su traje de esclavo y colocado en
una silla elevada, se presenta con aspecto bastante
comico. Sentada dentro de una como pajarera, de-
hajo de las cuerdas destinadas 4 secar el pafio, Se
encuentra otra ficura que sirve de objeto de burla
4 sus compafieros. Todas las figuras tienen el cuello
y las picrnas muy delgados, cabezas enormes YV
narices desmesuradas, de modo que no puede du-
darse de la intencion de ponerlas en ridiculo que
ha inspirado al pintor.

Por la derecha se comunican eon el obrador dos
piezas pequefias. Por la primera de ellas se entra
en el aposento mas elegante de la casay que debia
servir de sala principal 6 de recibo, como diriamos
ahora, v al efecto, sin duda, se hallan cubiertas sus

paredes de vicos y caprichosos adornos pintados

eon gracia. Entre el zécalo, que lo estd de una tinta
roja muy viva, y los ornamentos arquitectonicos
que dan realce y vida 4 la parte superior 6 cornisa,
se ven los lienzos de pared repartidos en grandes
cuadros, de fondo encarpado 6 amarillo,. sobre
los cuales se extienden grandes medallones y figu-
ras. De estas, solo una (4 la izquierda de la puerta
de entrada) puede reconocerse todavia (aunque bas-
tante deteriorada desde que se descubrid), que re-
presenta 4 Japiter sentado y -coronado, cubierto
solo por 1a parte inferior con el manto, ¥ enfrenle
de él la diosa Vénus, teniendo un espejo en la mano
izquierda, miéntras que con la derecha se arregla
los cahellos. Las otras habitaciones de la casa estan

istribuidas como suelen estarlo por lo general las
de las demas descubiertas hasta hoy. El Tadlinuwm,
el despacho del duefio de la casa, se encuentra en
la parte posterior del Afriwm, y detrds de éste, al
descubierto, un bhonito mosdico de piececitas de
méarmol blanco. A Ja derecha estd el Triclemtum O
comedor. En una de las piezas pequefias al lado del
Atrium se halla un fogon, en el cual se ve todavia
en muy huen estado de conservacion una hornilla
de hierro, y sobre esta una caldera.

Los mosdicos de que queda hecha mencion son
notables por dos Falos que se hallan el uno denfro
del cuadro del dibujo y el otro aislado, pero in-
mediato al primero, y la acﬂstumhrada salutacion
Salve.

Siguiendo’ el mismo lado izquierdo de la calle,
hicia el Norte, se llega 4 una hahitacion, compues-
ta de pocas piezas, graciosamenle adornadas algu-
nas de ellas con pinturas que representan pajaros,
ficuras fantdsticas y hojas ornamentales sobre fon-
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dos blancos 6 amarillos. Una cafieria colocada en
el Prothyron conduce 4 la calle el agua llovediza.
Sigue una tienda con una piececita en donde se
halla una caldera; despues una easa modesta de
dos pisos, cuyas habitaciones interiores, en el patio,
han servido para almacenes 6 depdsitos de liquidos,
conservandose. todavia alli cuatro grandes tinajas
de barro. Una espaciosa cdmara pintada, inmediala
a la calle, estd adornada con elegantes ornamenta-
~ ciones arquiteclonicas al fresco. En los lienzos de
las paredes se ven figuritas mitoldgicas; 4 la dere-
cha Mercurio;-una Bacante desnuda, con una mano
colocada en la cabeza y reclinada graciosamerte en
una columna, presenta con la mano izquierda un
bolsillo; allado, Vénus y el Amor pescando; 4 la iz-
quierda, Polifemo en el pefiasco y un Amm' cabal-
gando en un delfin. ;

La catéstrofe que sepulté 4 anpeva entre ceniza
y lava encontré la casa inmediata 4 medio con-

cluir, pues s6lo en el piso bajo se hallan tendidas -

las paredes de yeso y pintados en ellas grandes re-
cuadros de negro, rojo y hlanco. Es curiosa una
pintura medio conservada que representa 4 Lacoon-
te, v euyo valor artistice cs sumamente escaso,
hasta el punto, de que mis hien parece una parodia
de la célebre escena mitolégica. La carencia abso-
luta de expresion en las figuras, su malisima agru-
paciony el mal gusto en general de la composicion,
demuestran que su ejecucion dehié ser obra de gente
rutinaria, mas artesanos que artistas, que no podian

faltar en una ciudad como Pompeya, en donde estaba -

-tan generalizado el uso de la pintura al fresco. Asi
se explica el poquisimo mérito de muchas piniuras
descubiertas, v que se deben seguramente 4 obre-

ros.de mas 0 ménos hahilidad en el mecanismo de

la ejecucion, v entre los cuales se habian dis-
. tribuido el adorno interior.de las casas. Seria, pues,
muy aventurado deducir por lo imperfecto del cua-
dro de Lacoonte y por la detestable agrupacion de
sus figuras, que no existiese todavia por aquel
- tiempo el célebre grupo de mérmol; pues, por el
conirario, se servian de él como modelo, y sabido
es que se han hallado pinturas del Toro farnesio que
nada fienen Jue ver tampoco con el grupo de méar-
mol que todos conocemos, ni puede admitirse en
ahsoluto que todas las grandes obras de arte de
Roma fuesen conocidas en las cindades pequeiias,
pues nadie se atreveria 4 sosiener gue el Jupiter
Olimpico, el Apolo de Belvedere y la Vénus Capito-
lina no existieran todavia 6 no fuesen conoecidas,
porque en Pompeya se encuentran muchas pinturas

representando 4 Jupiter, 4 Apolo'y Vénus, de ménos:

que mediano mérito.

En la pieza detrds del Aériuwm hay un buen cua-
dro, que se cree representa la partida de Ulises de
la Isla de Polifemo. Vése en primer término al
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Ciclope empufando un tronco de arbol 4 cuisa de
maza y en actitud de escuchar lo que pasa cerca de
él; a su lado esla paciendo el ganado; detras se ve
de pié al pacientisimo Ulises con el semblante lleno
de satisfaccion por haberse librado de gravisimo
peligro, y como si asomase 4 sus lahios una palabra
de desprecio hacia su salvaje adversario, miéntras
sus companeros parecen ansiosos de entrar en
la nave dispuesta para la partida. Los muros exte-
riores de estas casas no estaban tampoco conclui-
dos del todo cuando ocurri6 la catastrofe, y sélo
en algunas partes eslan enlucidos. En su mayoria
tienen dos pisos, pero sus respectivos solares no
eran tan grandes como los de las fineas que ocupa-
ban el lado opuesto de la ecalle. Los rétulos conser-
vades en las paredes de la via pablica son numero-
s0s, v por lo general son candidaturas: eleclorales,
como por ejemplo: «Elegid para el municipio 4 -
M. Holconius Priscus;» nombres de personas nota-
bles repetidos en otras partes, como C. Cavius
Rufus, Trebius, Helvius Sabinus, Celsus, Case-
llius, etc. En una de las paredes aparece lo que no

s comun, una ventana que da 4 la calle, y enla

misma se encuentra tambien una ara con cuatro
Jatos, y mas alld, en la parte superior, un nicho
para una estatua.

Las casas del lado derecho de la calle son més
ricas y espaciosas, y sélo descmbu'emos una de
ellas.

Sobre la puerta de entrada se halla una moldura
de piedra medio desmoronada por la aecion del
tiempo, y cuyo arquitrabe se ha reemplazado por
una fuerte viga de madera. En el Prothyron se ve
en mosdico un perro de eshelto y gracioso dibujo.
Contiguos a esta casa existen dos huecos en comu-
nicacion con la calle y con el A¢rium, que tal vez

~han servido de ventanas. Toda la planta es com-

plelamente simélrica. A cada lado del hello v espa-
cioso Afrium, cuyo estanque rodea un hermoso
dibujo de mosdico blanco y negro, hay dos pequefios
cuartos de dormir y despues una pieza que servia
probablemente de cuarto de recibo. Un pedestal,
en forma de ara, colocado en un angulo del Airium,
a la izquierda de la entrada, estd cubierto de plan-
chas de marmol de bellisimos relieves, -con dos
érdenes de frisos en la parte superior. El uno gs-
tenta en su fondo dibujos de culebras, peces, la-
gartos, roselas, nojas, utensilios de menaje, ete:: el
otro representa una ceremonia religiosa que en sus -

“detalles frisa en la caricatura, si hien se echa de

ver que es culpa de la insuficiencia del artista.
Siguen un arco de friunfo y un templo mediana-
mente ejecutados, con los pedestales de las eolum-
nas méas altos que estas; en el hueco de 1a escalera
dos figuras cabalgando sobre asnos en las posturas
mas grotescas; un cenotafio con un cerdo en relieve;

-
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un buey, que lievan al matadero y cuya deplorable
ejecucion.solo puede compararse con la de la figura
que lo conduce. Todo ello tiene un aspecto verda-
deramente ridiculo. _

Hallazgo mds curioso ha sido el de un Hermes de
marmol, con cabeza de hronce, que parece relra-
to, v se ha llevado al Museo de Népoles, con una
inscripcion que dice: Al genio de wuestro Lucio, €l
liberto Féliz, por donde se cree que LSE.E altimo
fuese el duefio de la casa.

La habilacion que ocupa la parte posterior del
Atriwm, llamada Taeblinum, estaha cubierta de arri-
ba 4 bajo dealegres y vivas pinturas, de las cuales
muchas estan deterioradas, y particularmente las

dos figuras del centro de las paredes lalerales lo

eslaban ya de anfiguo, 4 consecuencia de los agu-
jeros hechos por los clavos. En el lado de la iz-
quierda se ve lodavia un resto que representa 4
Ifigenia y su séquito en las gradas del templo de
Tauris. La sacerdotisa estd coronada y vestida
con un largo manto blanco y un finisimo velo, v una
sirviente la.sigue, llevando la espada para el sacri-
ficio. A la derecha hay dos bustos .con caras agra-
ciadas:

La sala con columnas detras del Zablinum, alee-.

dedor de la que se agrupaban los cuartos de familia,
esla rodeada por dos lados de un pértico. El muro
de la derecha estd repartido en tres lienzos, por
medio de columnas pintadas, de los cuales el del
centro conliene un paisaje con animales salvajes, y
los lafterales estan adornados con arhustos plant.as
silvestres y péjaros.

En la parte posterior del peristilo hay tres piezas:
en el centro un salon con pavimento de mosdico y
dos columnas; 4 derecha € izquierda de este sa-
lon dos habitaciones con pinturas notables, por
ejemplo, Marte, auxiliado por el Amor, despojando
4 Vénus de su manto. A 1a izquierda de 1a ¢olumna-
ta se abre otra sala, cuvas pinturas, aunque algo
incorrectas en el dibujo, revelan gran talento artis-
tico en 1a ejecucion de detalles. De un juicio de Pé-
ris s6lo se conserva la figura de Vénus quitdndose
el velo, v la mitad inferior de la del Pastor, ambas
figuras sobresalientes, y una parte de la figura de
Minerva. Estd completamente conservado Teseo
abandonando 4 Ariadna dormida. Vese a ésla repo-
sando sobre un lecho de flores al lado de un peinas-
co, desnuda la parte superior del cuerpo; el héroe
entra presuroso en la nave que le aguarda, pero
volviendo todavia la vista hacia la adormecida don-
cella, miéntras se cierne en las alturas la diosa
Minerva. Adornan ademads esta habitacion, que pro-
bablemente serviria de comedor, diferentes festo-
nes con mascaras, arabescos y lineas arquitecté-
nicas. '

Tres salidas conducen fuera de esta parte de la

(c) Ministerio de Cultura 2005

casa, debajo de la que se encuentra tambien una
cueva en un local aceesorio, que se compone de un
Atrium muy reducido, pozo v un Zablinuwm sin ador-
no alguno y que debia estar destinado 4 aposento
para los criados. Detras del Zablinum se ve una
cisterna, y al lado la cafieria para conducir el agua,
v cuyos tubos van por un lado hasta el jardin y por
el otro hasta el piso alto de la casa.

En estos dias contintian en movimiento las palas,
picos y azadones en una casa contigua 4 esta alti-
ma, por la parte del Norte, y todo promete un rico
v abundante hallazgo. Lo que va descubierto hasla
hoy en molduras, columnas y frescos indica que esta
casa era una de las mas elegantes de Pompeya.

~ R. ScHOENER.
(Trad. del aleman.)

LAS VIVISECCIONES.

Vamos & abordar un asunto modesto que hace
poco tiempo ha conmovido 1a opinion publica en
Inglaterra. Casi todas las Revistas inglesas impor-
tantes se han ocupado del abuso de las viviseccio-
nes. Habhlamos del abuso y no del uso; pero en todas
las cosas se ha de temer mds el abuso euando e}
uso es legitimo. Dos razones lo hacen agui muy
temible: la primera es que el objeto de las diseccio-
nes de animales vivos es grande y ttil; la segunda
es que, en las condiciones en que se verifican estas
disecciones, falta totalmente inspeccion, no sélo
por parte de la policia, sino, lo que es mucho més
importante, por la de la opinion. Diariamente son
torturados en los laboratorios animales vivos, sin
gue se oigan sus gemidos v sin que puedan siquiera
exhalar su dolor en gritos. Diariamente se ofrecen
victimas 4 la c¢iencia, sin que nddie tenga derecho 4
pedir cuenta de su inhtil martivio. El medicastro,
como dice Schopenhauer, 6 el inexperto discipulo
gque ha pagado unas cuantas monedas por un conejo
6 un perro, puede someterlo, en el secreto de su
casa, 4 atroces torturas, de la mismamanera que el
sabio capaz de hacer hrotar de sus experimentos la
solucion de algun gran problema fisiolégico. Si un
rudo carrelero maltrata eruelmente 4 su caballo 6 4
su mulo, puede ser castigado con multa 6 la pri-
sion, porque la ley prohibe la sevicia contra los
animales en parajes publicos; pero si un jéven bien
educado, instruido, quiere en su eelo por el eslu-
dio convertir su habitacion en anfiteatro donde
mueran con lenta agonia pobres séres indefensos,
esta al abrigo-de toda represion, porque su domici-
lio es inviolable y no pueden penetrar en €l ni la
ley ni la censura publica, En estas condiciones,
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el interes de la justicia, de la compasion, de la hu-
manidad, comprometido en el asunto, no tiene otras
garantias que ia atencion del hombre sohre si mis-
mo, que la precision de sus apreciaciones relativa-
mente 4 sus propios actos; y todo nos ha demostra-
do en lo pasado, todo nos demuestra hoy mismo
hasla qué punto es frdgil esta garantia. 5

No es, pues, intatil, 4 falta de una wgllancla di-
recta que podria ilegar 4 ser abusiva y vejatoria para
sabios respetables que se.entregan al estudio de la
fisiologia, que esa atencion despierte; v» como la
conciencia humana, v particularmente la conciencia
delicada de los hombres de estudio, solamente ne-
cesita para hacer el bien y huir el mal gque se dé la
voz de alarma, creemos que las advertencias de la
prensa inglesa no serdn completamente infrue-
fuosas. e

Afortunadamente, ya estan 1éjos los tiempos en

(que ia preocupacion popular perseguia a los fisilo-
gos con ridiculas prevenciones v en que el estudio
de la natoraleza era un certificado de ateismo. Acér-
canse, por el contrario, otros tiempos en que ado-
rando los hombhres lo que han reprobado, concede-
ran a la ciencia positiva, cuya parte mésinteresante
‘es la hiologia, la direccion de los intereses sociales.
De proscrita, la ciencia se hace soberana; hahiendo
sido. tratada por mucho tiempo de impia, se trasfor-
ma en religion; pero precisamente porque se en-
cuentra en este camino triunfal, necesita humildes
advertencias. Toda potencia tiene su firania, toda
~ religion su fanatismo y todo conquistador hace vie-
limas. Ante los friunfadores debe reclamarse por

los débiles, en nombre de los sentimientos de com- °

pasion, de justicia, de respeto por el derecho y por
la vida de los oftros, que son para el mismo homhre
de ciencia una de las mejores luces que pueden ilu-
minarle.

Tratemos, pues, de proponer la cuestion en sus
verdaderos términos; tratemos de-separar en el
asunto que nos ocupa lo que es legitimo y lo que
no lo es: En materia de leves no escrilas,. esta se-
paracion es dificil, porque siempre es delicada la
medida de lo justo. En esta” causa, en apariencia
humilde v pequena—Ila causa de los animales infe-
riores—hay muchos principios comprometidos. La
religion catdlica la ha manienido voluntariamente
en 1a sombra, v todos los paeblos educados por esta
religion han seguido su ejemplo; pero la filosofia es
por su propia naturaleza mds indiscreta- y mas cu-
riosa. No es, pues, extrano que se pregunte lo que
es permitido y lo que no lo es, relativamente al ani-
mal indefenso.

Descartemos primeramente el funesto sofisma de |
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que el fin justifica los medios, porque ya ha costado
demasiada sangre y demasiadas ldgrimas. No, el fin
no lo justifica todo de un modo absoluto. Pero vea-
mos hasta qué punto y en qué medida puede cau-
sarse el menor mal para llegar-al mayor bien posi-
ble. El 6rden natural es rico en ejemplos reialiva-
mente 4 este asunfo. La mitad de los animales se
alimentan unos 4 otros, y siempre las especies su-
periores se asimilan las inferiores: estd, pues, per-
mitido matar para alimentarse, para la conservacion
personal. Pero la conservacion d2l hombre no de-
pende exclusivamente de la alimentacion; consiste
tambien en la curacion de sus enfermedades, en el
conocimiento de sus causas y de sus progresos: es,
por consiguiente, tan legitimo matar animales para
aprender como para comer. Todo el mundo esta
conforme en esto, y todas las reclamaciones se li-
mitan 4 pedir gue se busquen medios para dismi-
nuir en lo posible los padeeimientos inherentes 4 la
muerie. Sin embargo, comer, sanar, vivir, todo
esto no es el primero de los intereses humanos.
Existe otro mucho mayor; el de conocer, y para sa--
tisfacerlo no siempre se puede matar sin dolor. El
sufrimiento es un elemento biolégico que importa

- analizar. ;No serd permitido matar al animal «no

para verle sufrir, sino, como decia Sécrates, por la

.¢0sa en razon de la cual se le quiere ver sufrir?»

Preciso es reconocerlo: la ley que sacrifica los in-
tereses de los séres inferiores 4 los de los séres su-
periores se extiende hasta este punto; pero aqui
debemos detenernos y reflexionar, porque si segui-
mos el encadenamiento légico, nada nos detendrd
en esta pendiente, y llegaremos, de deduccion en
deduccion, hasta sacrificar el negro al bhlanco, el
hombre salvaje al hombre civilizado, el idiota al
sabio, el pueblo 4 la aristocracia, la mujer al hom-
bre, y en todas las cesas el déhil al fuerte, siendo
esto la lucha por la existencia en todo su hrutal
horror.

Afortunadamente, 1a 16gica no es la reina-del
mundo, y la ¢onciencia del hombre, una vez forma-
da, tiene sus derechos.- Cuando la conciencia de
una sociedad que no estd ni degradada por ¢l estado
barharo, ni sobrexcitada por una sensibilidad mér-
bida, experimenta ante un hecho una repugnancia
persistente, puede juzgarse g pri07i que esta funda-
da en justicia'y en razon. ;Qué no se ha dicho en fa-
vor de las penalidades barbaras? ;qué no se dice
atin en favor de la pena de muerte? El sentimiento
pablico protesta, vy él triunfara de la 16gica. En este
sentimiento, que no es como se pretende, la suma
de las costumbres de un pueblo, sino mas bien la
resuliante de todas las facuoltades humanas, es
donde reside la garantia del débil v la dignidad del
fuerte. En este senlimiento se encuenira tambien
la proteccion del animal, no precisamente contra la



N.” 105

L.. QUESNEL.=—LAS VIVISECCIONES.

—

667

muerte, que es ia ley suprema, sino contra el sufri-

miento arbitrariamente impuesto.

No pretendemos, como Richard Congreve, que
pueda decirse 4 la ciencia experimental no #ris
mis allé, ni que das cuestiones de gobierno, de
organizacion social, de educacion y de religion
tengan para la biologia mds importancia que el es-
tudio de la naturaleza.» Por el conlrario, este razo-
namiento del gran disidente de la escuela positi-
vista nos parece una herejia cientifica; pero cree-
mos con Schopenhauer que todas las cosas tienen
imites y que los procedimientos-empleados para el
estudio fisiolégico los tienen tambien eomo los de-
mas. El mismo Schopenhauer los ha indicado con
precision cuando._ha dicho que deberian hacerse
siempre las vivisecciones en piblico y con gran
concurso de profesores y discipulos. ;Qué razon in-
vocar para sacrificar diez, veinte, cincuenla suje-
tos, cuando uno 6 dos pueden bastar para el mis-
mo objeto? ;La comodidad sin duda? Pero la como-
didad no legitima nada, ni siquiera el placer. La
linica excusa de la viviseccion es una legitimidad
bien demostrada y tan amplia como sea posible.
Schopenhauer pedia tambien que los profesores
fuesen los tnicos que tuviesen derecho para dise-
car Cuerpos vivos, y seguramente tenia razon.

La medicina no es solamente una ciencia tedrica

y practica; es tambien una gran facultad moral, una
potencia de simpatia, un cjercicio de comparaeion
v de bondad. El hombre insensible nunca servira
para sostener tésis 6 para esceibir libros, y siempre
que encontramos un verdadero médico, un sabio

hahil en curar, estamos seguros de que goza de una
organizazion escogida en la que la sensibilidad mo-

ral ha sobrevivido 4 los rudos atagues que le han

dirigido los estudios profesionales. Los j6vénes que-

adquieren la costumbre de ejercerse la mano sobre
animales vivos, embotan en ellos una de las facul-
tades mds indispensahles para el ejercicio de su
arte.

Pero prescindamos del interes indirecto del estu-
diante y pensemos en la victima. ;Puede compren-
derse cudntas torturas encierra un consejo como el
siguiente que se encuentra con muchos otros en

un Manual de fisiologta para uso de los princi-

prantes?

«Como ejercicio 1til, el estudiante puede ejerci-
tarse en poner al descubierto las raices de los ner-
vios sétimo, octavo, noveno y décimo, etc.» Y en
otro punto: «Cuando hay que hacer experimentos
de respiracion artificial, pueden emplearse sujetos
que hayan servide ya para olras operaciones. Esta
es una economia ficil de realizar.»

(c) Ministerio de Cultura 2005

;Compréndese el horror que experimenta un ani-
mal inteligente y nervioso, cemo el perro, cuando
se le arroja sobre la mesa de diseccion, donde su
delicado olfato percibe en un instante todas las
agonias que han precedido 4 la suya? No puede
creer en la insensibilidad de sus verdugos; les 1m-
plora con los ojos, les lame las manos hasta el mo-
mento en que el inflexible bozal le priva de su ulti-
mo medio de defensa. ;Compréndese lo que es para
un sér colocado bajo la influencia del curarela pa-
ralisis de los nervios motores combinada con la irri-
tabilidad de los nervios sensitivos? ;Compréndese,
en fin, que tales angustias no pueden producirse 4 la
ligera, v que por grandes que sean el caracter y la
moralidad de los hombres de ciencia, se necesila
una garantia contra sus excesos y una inspeccion
sobre sus actos?

1.

La primera protesta publica conlra estos abusos,
que aumentaban en rdpida progresion de dia en dia,
parti6 de Inglaterra. A principios de 1875 se pre-
senl6 en Léndres 4 1a Sociedad protectora de los
animales una Memoria redactada por personas muy
respelables, conocidas por sus buenos sentimientos
y filantropia, y firmada por mis de seiscientos indi-
viduos pertenecientes 4 las clases mds ilustradas,
pidiendo 4 la citada Sociedad que emplee; para evi-
tar el mal, los medios de que dispone. __

«La practica de la viviseccion, dice esta Memo-
ria, se ha extendido enormemente. En vez de un
experimento realizado excepeclonalmente por pro-
fesores con objeto de esclarecer algun importante
problema fisioldgico ¢ de ensayar alguna nueva
operacion quirdrgica, ha venido & ser ejercicio dia=
rio de centenares de fisi6logos vy de estudiantes,
tanto en Europa como en América. Los exponentes
desean que la Sociedad obtenga del Parlamento
una disposicion para que se abra un debate con-
tradictorio en el cual puedan los fisidlogos justifi-
car sus procedimientos 4 los ojos de la nacion y re-
clamar todas las libertades que crean necesitar.»

‘Esta Memoria es el punto de partida de las rei-
vindicaciones de la conciencia publica en las cues-
tiones de viviseccion. Desgraciadamente revela una
preocupacion tan exclusiva, que solamente la fir-
maron setenta médicos. No se extrafiard que ‘los
autores de la Memoria propongan hacer de todo ex-
perimento cruel, objeto de persecucion judicial con-
tra el experimentador. Ahora hien: todo el-que sepa
que los descubrimientos importantes de la fisiolo-
cia se deben 4 experimentos de este género, v los
que comprenden que la ciencia ignora atin mucho
mas de lo que conoce, no podrian suscribir esta pe-
ticion. Asi, pues, la c¢itada Memoria solamente pue-
de considerarse como manifestacion del senfimien-
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to y de la opinion, y no como trahajo seriamente
meditado. Sin embargo, la Sociedad protectora,

respondiendo al deseo de los peticionarios, se diri-

gio a todas las escuelas de medicina y 4 las Socie-
dades cientificas de Ldndres para pedir que’ se
autorice 4 su secretario, acompanado de dos so-
cios, para presenciar los experimentos realizados
sobre animales vivos. Puede esperarse que no sea
completamente negative el resultado de esta peti-
cion. Aunque no se ha concedido siempre 4 ia So-
ciedad protectora la investigacion que solicitaba,
sucederd una de dos cosas: 6 los miembros de la
Sociedad carecen de conocimientos especiales, y en
este caso no pueden darse cuenta exacta de las co-

8§, 0 ellos mismos serdn especialistas, y en este
¢aso sus colegas no ejecutaran en su presencia los
experimentos acostumbrados. La Ginica garantia po-

sible contra la crueldad, 4 la que hasla los mejores

se dejan arrastar por efecto de la costumbre y de
una idea dominante, estd en una ley andloga 4 la
que regula las“condiciones de los estudios anat6-
micos. De la misma manera que la diseccion de
cadaveres humanos se realiza en sitios- determina-

dos, somelidos 4 vigilancia especial, asi la disec-

cion de animales vivos solamente deberia verificar-
se en establecimientos publicos y 4 la vista de la
autoridad. Sin duda alguna que seria facil eludir 1a
ley; pero lo importante  es que exista, porque a la
larga, formara la conciencia ptiblica, que.es la fuer-
za soberana. Cuando el principio gueda propueslo,
las consecuencias vienen poco 4 poco. Ahora hien:
este principio, en cuyo triunfo estd interesado el
progreso moral de la humanidad, es que €l derecho
del débil es inviclable y esta colocado bajo la san-

cion de la sociedad.

[11.

Preciso es reconocerlo: en materia de proteccion
de los animales, asi como en todas las -cuestiones
“de filantropia, de justicia y de humanidad, la inicia-
tiva ha partido siempre de Inglaterra. Ahora tam-
hien es Inglaterra la que ha dado 1a voz de alarma,
y la que va 4 dar el ejemplo, porque el movi-
miento iniciado contra la préactica abusiva de la vi-
viseccion no indiea terminar. En aquel libre piis
todas las reformas siguen la misma marcha: penetra
en algunos espiritus un pensamiento noble y gene-
roso; despues se lo asimilan algunos olros y escri-
hen Memorias. Pronto se apodera de €l la opinion;
reddctanse peticiones, y, como marea ascendente,
llegan 4 las puertas del Parlamento. Abrense estas
puertas, v se traba la discusion; la prensa ocupa las
primeras filas; tedo el mundn combale, todo el
mundo discute; del choque brota la luz; se vota,
se rechaza la reforma, y todo vuelve al silencio.
Pero un ano despues, una oleada de la opinion
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propone la cuestion con nueva fuerza; rechazada
olra vez, vuelve 4 laslegislaturas siguientes dos,
lres, veinle veces quiza, hasta que, habiendo ad-
quirido una persistencia irresistible, el deseo de
la reforma, depurado por la discusion y por el estu-
dio, se trasforma en ley inmutable.

Como en olros paises la opinion publica, tan ge-
nerosa en ciertas materias, es tan Limida en otras,
debemos alegrarnos de que al ménos exista un pue-
blo en el mundo para el que nada es indiferente de
cuanto se refiere al derecho, 4 la justicia v 4 1a mo-
ral. Este pueblo tan apasionado por la ciencia ex-
perimental, donde el método parece encontrarse en
casa propia, sabrd encontrar el punto en que con-
cuerdan la libertad del estudio y los derechos de la
conciencia social, derechos que el mismo fisi6logo
no puede desconocer sin manchar la hmliantez de
sus trabajos.

Este punto no pueden marecarlo ni reglamentos
de policia, 4 los gue se tacharia de incompeten-
tes, n1 prohibiciones, cuyo menor inconveniente
seria el de resultar ilusorias, no teniendo la garan-
tia de la publicidad. Solamente se le podra deter-

- minar por la aplicacion de un principio de derecho

comun, comprensivo v fecundo como todo pringci-
pio. Este prineipio, cuya extension y triunfo es la
medida misma del progreso social, es la responsahi-
lidad del individuo ante la sociedad. N4ddie tiene

derecho 4 sustraerse 4 esta responsabilidad, ni el

magistrado, ni el padre de familia, ni el director de
talleres, ni el propietario mismo, cuya soberania
sobre la propiedad no esilimitada. La sociedad
tiene derecho 4 intervenir entre el duefio v el ani-
mal. Sea la que quiera la importancia del estudio y
el valor de los trabajos del fisidlogo, éste no puede
pretender sustraerse 4 la ley comun. Todo hombre
debe cuenta de sus actos 4 la sociedad siempre que
se refieren 4 otro objelo que él mismo. Si la socie-
dad cree que dehe poner el interes verdadero 6
falso de la ciencia sobre todos los demas intereses,
puede errar en sa juicio; pero 4 falta de otro tribu-
nal, es necesario inclinarse delante de ella. Inmen-
so desérden—el sufrimiento inherente & ciertas tras-.
formaciones de la materia—reina en la naturaleza;
v el mal que queriamos aminorar, entrard en el
océano del dolor. Pero entre tanto, es derecho y
deber para la sociedad hacer que no ocurra nada .
sin su investigacion y sancion, como tambien estén
interesados los homhres de estudio en que no quede
ni la mas pequena sombra sobre la -legitimidad dt.—“:

sus aclos.
LeEox QUESNEL.

[Revue politigue et lileraire.)
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LAS CATARATAS DEL NIAGARA EN INVIERNO,

No vamos 4 deseribrir las cataratas del Niagara,
de las que han hahlado tanto los viajeros, que no hay
ya nadie que no las conozca. Pero si se ha hablado
mucho de eslas cataratas contempladas durante los
hermosos dias de estio, rara vez se han mencionado
los extrafios esplendores que reserva al viajero que
las observa en la época en (ue nos encontramos, €s
‘decir, durante los frios mas intensos del invierno.
En la época de los hielos, sus verdes aguas se des-
tacan vigorosamente entre campos cubiertos de
nieve, y su hirviente espuma se alza en medio de un
verdadero cdos de témpanos v de agujas de hielo.

El vapor que se eleva de las cataralas, al pasar al
estado sdlido, cubre todos los objetos inmediatos
de un verdadero manto de hielo de deslumbradora
~ blancura. Los drboles se encorvan graciosamente
bhajo su peso, tomando el aspecto de vegelales de
marmol. Cada rama se cubre de franjas heladas, y
cada tallo de verba gueda cubierto por-un caparazon
de hielo.

En la parte inferior dela gran caida, las grutas
que alli existen, y que durante el estio estan llenas
del polvo de agua que levanta la calarata, se’tras-
forman durante el invierno en incomparables ma-
ravillas. :

Estalactitas de hielo suspendidas 4 las paredes
superiores de la b6veda nataral, forman el cuadro

mdas extraiio que-puede imaginarse; son tan traspa-

rentes como el cristal, tan brillantes como las pie-
dras mas limpidas, y se reflejan en el espejo de 1as
heladas aguas. e

Los efectos de hielo ofrecen al viajero muchas

escenas grandiosas en las inmediaciones de las cas-

cadas, presentando otros no ménos curiosos en fo-
dos los campos inmediatos y hasta mucha distancia
de las cataratas. Las aguas del rio que salen del
lago Erié, arrastran enormes masas: de hielo que
flolan como inmensas balsas; acumilanse entre la

cascada y el puente de New-Iris, formando alli un

giganteseo puente de hielo, espléndidamente deco-
rado -con cristalizaciones de las formas mas varia-
das. El agua solidificada toma el aspecto de corti-
najes ondulantes y trasparentes como el cristal, 6
cae formando columnas delgadas, que dan na<i-
miento 4 edificios naturales de arquitectura tan ca-
prichosa como majestuosa. A fines de Enero re-
tnense muchos viajeros en las inmediaciones de
este gigantesco puente de hielo, y més de cien per-
- sonas lo cruzan 4 pié diariamente, sin cansarse de
contemplarle en todos sus detalles. Anualmente
crece de un modo considerable el nimero de viaje-
ros que recorren el Nidgara durante el invierno.

La gran catarata, observada por-el lado cana-
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diense, atrae tambien muchos visitadores; la blan-

~quecina espuma que produce durante el estio-aque-

lla enorme masa de agua en la parte inferior de su
caida, queda reemplazada por témpanos amontona-
dos en numero incalculable, formando un murallon
natural de considerable altura. Puede decirse que
el cuadro cambia constantemente, porque, segun
el estado de la atmosfera, los Lémpanos se sueldan
unos con otros, 6 se separan; en tanto los arrastran
las aguas y ruedan con estrépito, en tanto aumen-
tan de espesor y se cubren de estalactitas, de las
que brotan millares de brillantes chispas cuando las
iluminan los rayos del sol.

L. LHERITIER.

o
-

CRONICA DE HISTORIA NATURAL.

EL GAUR O BISONTE INDIO.

El gaur (Bos gowrus) es uno de los animales mds
notables de la_fauna de la India. Aunque se le en-
cuentra en todos los hosques del cabo Comorin, en
los Himalayas, sélo existe con abundancia en la zona
central. El nombre de gaur, que ha venido 4 ser su
designacion cientifica, sélo se le aplica por los indi-
oenas del Terai nepalés; en las demas partes de la
India se le llama impropiamente Juangle Kondjo 6

Bhainsa, «bifalo de las junqueras.» Los cazadores

europeos 1o han bautizado con el nombre de «bi-
sonte indio,» el que, aparte de ser el mas usado,
parece mds justificado que los términos indigenas 6
cientificos. El gaur no tiene ahsolutamente analogia
alguna con el bufalo salvaje, que habita los mismos
parajes que él; se parece bastanfe mds- al bisonte
americano que al biafalo eomun. Su cabeza, corta y
cuadrada, estd coronada por una frente ancha, ele-
vada, cubierta de mechones de un pelo largo y ro-
jizo. Tiene el hocico desarrollado y con un tinte ro-
sado 6 gris claro, y sus orejas son mds pequefias
que las del toro. En vez de ser los cuernos cilindri-
cos por la hase, son ovalados y bastante aplastados,
encorvindose hacia la parte posterior de la caheza
para alzarse en punta acerada, formando un areo
cuyo segmento aleanza hasta 1=,10. El cuello,
orueso y corto, sale de debajo de una gibosidad
carnosa, que recubre las paletillas y se extiende
hasta mitad del lomo: esta giba es uno de los
caracteres que mas le aproximan al hisonte ame-
ricano. Generalmente estd cubierta de pelos casi

| negros, mds largos y mas abundantes que los que

cubren el resto del cuerpo, cuyo tinte general-es
castafio oscuro. Los indigenas emplean la piel que
cubre la giba en la fabricacion de escudos, que pre-
tenden pueden resistir al sable. Las patas, desde Ia
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pezuna hasta la rodilla, son completamente blancas,

por lo que los cazadores han aplicado 4 esle bison- -

te el epiteto de «embotinado.» El término medio de
las dimensiones observadas en los animales de esta
familia, completamente desarrollados, es de 1 m,85
de altura, con una longitud de 2,80 4 2 »,95 desde
la extremidad de la nariz al nacimiento de la cola.

Los bisontes habitan las regiones elevadas de la
India central; durante el dia permanecen en las me-
setas, en las estrechas gargantas cubiertas de ve-
getacion, donde se encuentra. una fuente 6 un de-
posito de agua, y por la noche van 4 pastar 4 las
praderas o los retonos del bamhi, 4 que son muy
aficionados. Cada manada se compone de 10 4 15
hembras con sus crias, acompanadas por algun ma-
cho joven que dirige la manada. Los machos viejos
viven, excepto en la estacion del celo, completa-
mente solitarios. El bisonte parece tener mala vista,
pero tienc el oido y el olfato muy sufiles, lo que
hace dificil aproximarsele. Algunos cazadores 1o han

representado como uno de los animales mas terri-

bles de los bosques, arrojdndose sobre el hombre y
el elefante en cuanto los ven; pero, a decir verdad,
aunque el bisonte no parece temer. el atague de
ningun animal, ni dun del tigre, es timido v no se
hace peligroso sino hasta que se siente acosado 0
se halla exasperado por una-herida. Entdnees no co-
nocen limites su rabia. y su encarnizamienlo, v més

de un desgraciado cazador ha sucumbido en seme- |

jantes casos. ' e
’ L. RoussrLET.

MISCELANEA.

Demeuhrmmntu de una masa de cobre nativo
cerca del lago Superior.

-Sabido es que el cobre-es uno de los minerales
que se suelen encontrar en estado nativo enla su-
perficie de nuestro globo. Preséntase unas veces
hajo la forma de cristales octaédricos, dodecaédri-
cos, 0 agrupado en dendritas; otras bajo la forma
de granos diseminados 0 de cantos rodados, cuyo
peso puede elevarse & muchos quintales, como ha
ocurrido en las minas del Oural ¢ del lago Superior
en los Estados-Unidos. Hase descubierto reciente-
mente en un yacimiento inmediato 4 este lago una
masa de cobre nativo que se considera la més vo-
luminosa que se ha encontrado hasta hoy. La forma
de esta masa parécese aproximadamente & la del
corazon; no pesa menos de- 2.730 kilogramos, es
decir, dos veces mis que el canto rodado que se
envi0 hace algunos afios del lago Superior al Insti-

4 San Luis, ha sido sometido al analisis: conliéne 98
por 100 de cobre puro. Se le ha encontrado en me-
dio de excavaciones abandonadas 4 cincg metros de
profundidad y en regiones abundantes en cobre que
se explotan hace veinticinco afios por el distingui-
do metalurgista Mr. Davis. Como se ve, este descu-
brimiento ofrece mucho interes bajo el punto de
vista mineralégico; pero ha proporcionado ademas
4 los antropdlogos datos imprevistos de una im-
portancia poco comun, pues se ha reconocido que

| ]a masa de cobre debid ser removida de su lecho

primitivo, y -continuando examinando escrupulo-
samente el sueio, se han encontrado flechas, ha-
chas de silex y cierto numero de martillos de piedra
pulida, de los que algunos estdn intactos. Los sa-.
bios americanos atribuven estos restos 4 los anli-
guos pohladeres de los Estados-Unidos, 4 los Mo-
nud-Builders, 4 los consteuctores de tamulos de
las edades primitivas. Estos pueblos, que precedie-

ron en el continente americano 4 las razas indias,

-conocian la metalurgia, v sin duda usahan frecuen-

temente el cobre nativo que sabian buscar y sacar
de sus lechos. '

xF

Las manchas sclares y las tempestades.

Es indudable que el sol desempefia el papel princi-
pal en los fenémenos meteorolégicos de nuestro pla-
nela, v no puede extrafarse esto. Aunque no adivi-
namos facilmente como pueden influir sus manchas
en nuestra atmdésfera, porque la superficie radiante
que cubren en si midximum no es considerable re-
lativamente 4 la superficie totalt del disco solar;
aunque fampoco sepamos Si son recrudeseencias
de actividad ealorifica lo que manifiestan, ¢ por el

“contrario, tendencias al enfriamiento, y aunque ig-

noramos si obran por el modo calorifico ¢ porel
eléctrico, 0 de otra manera, sin embargo 1as com-
paraciones contindan desarrollindose y multipli-
cando los efectos que parecen ligados 4 la periodi-
cidad de las manchas solares.

Un sabio de Munich, M. Bezold, se ha dedlcadﬂ
recientemente 4 un estudio especial sobre la época
de las tempestades, sirviéndose principalmente de
los documentos reunidos en el réino -de Baviera. El
primer hecho que llama la atencion es que, si se
examina cierto periodo de anos, el numero de tem-
pestades va en aumento 0 en disminucion, pero es-
tas variaciones son periddicas.

S1 nos preguntamos cuales son las causas meteu—
rulugmﬂs que pueden estar en relacion con las
tempestades, la primera que se presenta es la tem-
peratura. El autor ha construido la curva de 1as

| temperaturas medias de cada afo, y la ‘ha compa-

rado con la de las manchas del sol; despues ha

- tuto de Smithson. Este nuevo e;empl:n? trasladado ! eomparado estas dos curvas con la-del nimero
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anual de las tempestades, encontrando que las mi- |
nimas de las tempestades coinciden exactamente con -

las maximas de las manchas solares. Por otra par-

te, la curva de las lempestades forma, en cierta me- |

dida, el término medio entre la de las manchas se-
lares y la-de la desviacion de la temperatura media
para nuestras lalitudes. .

Observamos aqui que, aunque la marcha de la
curva de las tempestades manifiesta una relacion
general € incontestable con la de la curva de las

manchas sclares (de tal suerte, por ejemplo, que

de 1775 4 1822 las maximas de la primera corres-
ponden exactamente con las de la segunda), sin em-
bargo, los detalles de la curva-de las tempestades
coinciden mejor con los de la curva de las tempe-
raturas, v casi cada elevacion 6 depresion de la
segunda puede trazarse sobre la primera. Esta re-
lacion entre las tempestades v las desviaciones de
las temperaturas anuales de la media general se
manifiesta tambien claramente hasta cuando es mé-
nos aparente la que existe entre las lempestades y
~las manchas solares.

El resultado general puede formarse asi: Las tem-
peraturas elevadas, asi como una superficie solar
libre de manchas, producen el mayor nimero de
tempestades durante un afio que lo contrario de es-
fas condiciones. Por- ofra parte, puesto que las
maximas de las manchas solares coinciden con las
de intensidad de las auroras boreales, se sigue que
las dos formas de fené6menos eléctricos son com-
plementarias, v que en 1os afios en que hay muchas
tempestades, hay pocas auroras, v vice-versa. No
estd demostrado que sea esto resultado de una in-
fluencia -eléctrica directa entre el sol y la tierra,
pudiendo depender estos efeclos de la intensidad
del calor emanado del sol. Seria muy inferesante
tener comparaciones andlogas hechas en ofras lati-
tudes. - :

Ea
Descubrimiento de un manuserito deStrabon.,

Recientemente se ha hecho un descubrimiento
importante en Italia, en la abadia de Grotta-Ferrata,
cerca de Frascati, abadia perteneciente 4 la Orden
de San Basilio. Tratase de un manuscrito de Stra-
bon, m4s antiguo, segun parece, que todos los ma-
nuscritos conocidos .del gedgrafo -griego y que
llena muchas lagunas del texto de que hasta ahora
se habfan servido los helenistas. Los monjes de Si-
cilia, arrojados de su pais, y que, por invitacion del
emperador Oton III; se refugiaron en aquel con-
vento en 41002, trajeron gran cantidad de manus-
eritos griegos muy preciosos, de los que oblenian
mucho provecho, pero que se guardaban bien de
manifestar y que hasta ocultaban 4 todas las mira-
das. Por esta razon permanecieron por mucho
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tiempo ignorados los lesoros que encerraba aquel
monasteriog hasta que el cardenal Angelo Mai fué 4

‘61 4 hacer investigaciones y descubrimientos. El

Padre Giuseppe Cozza continud las investigaciones,
debiéndole mucho los estudios sobre los textos bi-
blicos, y en medio de estos trabajos ha tenido la
fortuna de encontrar un palimpsesto bajo cuva es-
critura (esta es un texto del Antiguo Testamento
del siglo XI) aparecian otros caracteres mds anti-
guos, que por medio de reacltivos quimicos sera fa-
cil restablecer. Eslos caracleres mas anliguos son
un fexto de Strahon, 4 tres:-columnas, con letras
onciales y eseritura continua. Despues de atento
examen, el Padre Cozza cree poder atribuir este

~manuscrito al siglo IV. En este caso, por su fecha

seria anterior 4 los veintiocho manuscritos conoci-
dos ya del mismo aufor; pero lo mds importante es
que el texto, muy correcto, colma muchas lagunas
que existian en las antigpas - versiones. El pa-
limpsesto encontrado no forma, como se dijo al
prineipio, un voliimen; lampoco son varios cuader-
nos reunidos, como lambien se dijo, sino que lo
forman grandes hojas de pergamino sueltas, en las
que estan escritos fragmentos més ¢ ménos exten-
ses de los diez y siete libros de la geografia de
Steabon. Este vollo-de hojas de pergamino, cubierto
de polvo, casi enmohecido, vacia abandonado -en

-un rincon. En otro tiempo observd aquella masa

informe el cardenal Mai; pero el polvo de que esta-
ba cubierta dehié impedir que se tocase 4 ella. Pa-
rece que estas hojas de pergamino contienen frag-
mentos bastante considerables del sétimo libro,
perdido hasta hoy, como tambien del octavo, y un
texto tan correcto en general, que tendran que-re-
hacerse en conformidad con €l las ediciones anti-
guas. -

¥ x
Silbato eléectrico.

M. Lartigues, director del servicio eléctrico del
ferro-carril del Norte de Francia, acaba de inventar
un sistema para advertir de un modo seguro-al ma--
quinista de una locomotora la interceptacion de la
via por que marcha, antes de que pueda ver el disce
(ue -marca la interrupeion. |

Este aviso prévio tiene grande importancia, por-
que en tienipos de nieve O de niebla, cuando un
accidente cuoalquiera llama la atencion del maqui-
nista hdcia un punto dado, 6 cuando cualquier cir-
cunstancia ha-apagado de noche la linterna, puede
suceder que-el maguinista no pueda conocer la in-

- ceptacion de 1a via por las sefiales que le da el disco.

El aparato inventado por M. Lartigues en colabora-
cion con M. Forest, y construido por los hermanos
Digney, es muy sencillo, y consiste en un silbato
ordinario colocado en la locomotora, y que se man-
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tendria constantemente abierto por un resorte bas-
Lante fuerle si un iman en forma de herradura no
contrabalancease por completo 1a fuerza del resor-
te. Esteiman estd colocado segun el sistema Hugues,
y sus polos terminan en cilindros de hierro dulce,
alrededor de los cuales se arrolla un hilo eléetrico.
En cuanto pasa una corriente por este hilo, el
electro-iman que produce anula el efecto del iman
natural, y quedando libre el resorte, abre automa-
ticamente el silbato. La cuestion queda reducida 4
hacer pasar 4 las bobinas una corriente que venga
de Ia via en el momento en que se quiere prevenir
al maquinista. Para este efeclo se coloea paralela-
mente a los rails, entre ellos y 4 diez centimetros
de altura sobre los mismos, una pieza de madera
cubierta con una chapa de cohre de dos metros de
longitud. La plancha de cobre estd comprendida en
el circuito que anuncia 4 la estacion vecina, por
medio de un temblador, la maniobra ejecutada por
el disco. Por otra parte, en la locomotora los hilos
que forman las bobinas del electro-iman estin en
comunicacion con un cepillo metilico- que haja
hasta seis centimetros del plano-de los rails, y este
cepillo, al pasar, frota fuertemente la plancha de
cobre. Cuando el disco estd cerrado, una corriente
eléctrica recorre 1a plancha que momenténeamente
pasa ai cepillo metélico, y se abre al instante el
silbato. Una vez abierto, funciona hasta que el ma-
quinista restablece el primer estado. Las indicacio-
nes de este aparato son muy exactas, y en el espa-
cio de un afio que lleva de uso ha evitado muchas
desgracias.

—_

%% 5

El Koumys:

El Koumys estd actualmente 4 la érden del dia en
10s periddicos de medicina. Desde tiempo inmemo-
rial las tribus nomadas que vagan por las estepas de
la Rusia oriental lo usan, y, segun la Abdeillz Me-
dicale, atribuyen 4 esta bebida su inmunidad de la
tisis. Los médicos rusos participan de esta creen-
cia y mandan 4 los tisicos 4 curarse con el Kou-
mys 4 los paises de este, ‘6 les someten 4 este tra-
lamiento en las ciudades. Los kalmukos lo usan

mucho: «Cuando esld terminado el campamento,
dice M. X. Marmier, el kalmuko, sentado en paz,
saborea la rastica cena que le prepara su mujer, y
bebe con placer una taza de Koumys, la untuosa
leche de yegua, trasformada por la fabricacion en
licor embriagador; pero dificilmente se abandona 4
los excesos.» |

Habiéndolo experimentado los Sres. Gueneau de
Mussy, Chauflard y Gubler, ha dado buenos resul-
tados en la tisis y en la albuminaria; parece obrar
sohre la nuiricion como la leche clorurada, el alco-
hol y la carne cruda; es decir, que parece obrar
en la tisis, limitando la consuncion: en efecto,

_bajo su influencia, el enfermo adquiere aumento de

peso.

Los fartaros se distinguen en la fabricacion del
Koumys. Esle licor se produce por la fermentacion
de la leehe de yegua: eoléease cierta cantidad en
una vasija de madera, afiadiéndole la sexta parte
de agua, y despues otra sexta parte de leche de
vaca; cubrese la vasija con una tela gruesa,yse
deja en reposo 4 una temperatura moderada 6 en el

- suelo durante veinticuatro horas; la mezcla se pone

agria, aglomerdandose en su superficie una sustan-
cia densa; enténees se-bate el conjunto hasta que-
la sustancia espesa se mezcla completamente con
el resto del liquido. Despues se le deja reposar
de nuevo por mds de veinlicuatro horas, v pasado
este tiempo se vierte el liquido en una vasija més
estrecha y mis alta, en la que se repite la agi-
tacion como la primera vez, hasta que el liquido
parece completamente homogéneo. Agitasele siem-
pre que se quiere hacer uso de él, y-su sabor agpi-
dulce es agradable. Un litro de esta bebida embria-
ga hasta 4 las. peronas que estidn acostumbradas &
usarla. En las grandes ciudades de Rusia, en Alema-
nia, en Inglatera, en Paris, donde es dificil procu-
rarse cantidades suficientes de leche de yegua,
empléase la leche de vaca sola 6 mezclada con leche
de burra. Para usar el liquido como medicamento,
se introduce 4 traves del tapon de la vasija un tubo
provisto de una tuerca y una valvula; cuando se
abre esta, el liquido sale espumoso -hajo 1a presion
del gas, y gereralmente se bebe con agrado.

o

FIN DEL TOMO SEXTO.
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